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Verfugung Nr. 576 A/44 der Prexskonh'ollnbel!a des -EVD fiber Prélse far Lieferungen -
Prescriptions n°576 A/44 du Service du controle -

von P an G

joni

des prix de DEP coucernant les prix des livraisons de graisses végétales aux grossistes.
Prescrizione N. 576 A/44 dell'Ufficio di controllo dei prezzi del DEP concernente i
prezzi dei grassi vegetali per forniture a grossistl.

Verftigung Nr. 576 B/44 der Preiskontrollstelle des EVD aber Preise filr Lleierungen

von Pflanzendlen an Grossisten.
des prix du DEP concernant les

Prescriptions n° 576 B/44 du Service du controle
rix des livrai

égétal

d’huiles

aux g
Prescrizione N. 576 B/44 decll'Ufficio di controllo dei prezzi del DEP-concernente
i prezzi degli oli vegetali pexforniture a grossisti.
Verfogung Nr. 594 A/44 der Preiskontrolistelle des EVD betreffend Risiko- upd Preis-
ausgleichskasse filr Speisetle und Speisefette. Prescriptions n° 594 A/44 du Service

du contréle des'prix du DEP concernant la

caisse de compensation des risques et
ires. Prescrizione N. 594 A/44 deil’Ufficio

des prix pour les g et huiles

di controilo dei prezm del DEP concernente la cassa di compensazione del rischi e

dci prezzi degli oli e grassi commestibili. .
‘Weisungen der Sektion for Milch und Mﬂchprodukm des KEA fber den Zextpunkt der

hme der R:

weise im Kasehandel. Instruc-

Uebergabe bzw. E

tions do'la Section ‘du lait et des produits laitiers de 'OGA concernant le moment
de la remise ou de la réception des titres de rationnement dans le commerce du

fromage.
¥ to della

commercio del formagglo.

Istruzioni dclla Sezmne del latte e del latticini del'UGV concernenti il

del ritiro del documenti dx razionamento del

At Teil — Barie offcielle — Part- uficle

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserbffnungen — Ouvertures de faillites .

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. Aprii 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personcn, die auf in Hinden eines
“Gemcinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden -auf-’
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
lcgung der Beweismittel (Scbuldscbeine,”
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffendcn
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Sitnung des Konkurses hort * gegennber
dem G der Zi f 1ir
alle Forgderungen, mit Ausnabme - der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiubiger haben 7Thre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeltig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
1allig oder gekiindigt sel, allfalllg for wel-'
-chen Betrag und ‘auf welchen ’ Termin.

. Die Inhaber von Dienstbarkelten, welche
unter. dem {ritheren kantonalen Recbt
ohne Eintragimg In'die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, - werden aufgefordert, diese..Recbte
unter Einlegung -allfaliiger  Bewelsmittel
In Original oder amtlich . beglaubigter
_ Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
:amt cinzugcben. - Die nicht angemeldeten
Dicnstbarkciten *ké) elncm

(LP. 231,:232) -
(OT. 1éd. du 23 avril. 1920, art.29, 123)

Les créancicrs du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a l'office et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faiilite arréte,
A I'égard du failli, le cours des intéréts
de. toute créence non garanhe par gage
(LP. 209).

“Les timlalres de créances garanties par

gage immobilier dolvent annoncer leurs

créances en ' Indiquant - séparément le
capital, les Intéréts et les frais, et dire
égalcment sl-le cap]t.al est déja échu ou

au remb ur quel
montant et pour quelle date.

:Les -titulaires : de 'servitudes: nées sous
I’empire - de ’ancien’:drolt cantonal sans

Inscription aux registres pubiles et non.

encore Inscrites, sont invités a produire
leurs droits & Poffice ‘des faiilites dans les
20, jours, ‘en joignant a cette production

‘les moyens de preuve qu’lls possédent,
-en original ou en copie cértifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas ‘été .an--

noncées ne seront pas opposables a4 un

-gutgldubigen .Erwerber “des . belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltcnd gemacht
werden, soweit cs sich nicht 'um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesctz-
buch ohne: Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind. R

Desgleichen baben dle uldner' der

acqué: de bonne foi.de I'lmmeuble
grevé, a moins qu’il ne s’agisse de droits
qul, d’aprés le cede civil également, pro-
duisent des effets’ de’nature réélle miéme
en I’absence d]nsc‘riplion au regist:e

foncier.

Le.s débiteurs du failll’ sont tenus de

Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solchc ‘anzumelden bel Straffolgen
“im Unterlassungsfalle. :
‘Wer: .Sachen _eines . Gemelnschuldners
als Pfandgliubiger oder aus andern_ Griin-
den besltzt, hat sie ohne Nachteil 10r sein
‘Vorzugsrecht blnnen ‘der Eingabefrist dem
- Konkursamte “zur Verfoigung zu . stellen
bel Straffolgen Im - Unterlassungsfalle;-1m
Falle tfertigter Unterl er-
Ilscht zudem das Vorzugsrecht.
Die Pfandglaubiger, sowie Drittpersonen,

denen Pfandtitel aufden Llégenschaften des *

" Gemelnschuldners welterverpfandet worden
‘slnd, haben die. Pfandtitel und . Pfand-
verschrelbungen - Innerhalb ' der - glelchen

Frist dem Konkursamt. elnzureichen. -Den
auch Mit- |

kS

“ Glaubiger
- gchuldner und Biirgen deu Gemeinstliuldners
sowle Gewihrspmchu ge belwohnen.

sous les peéines de drolt dans

~'le délai fixé pour les productious.

Ceux qul détfennent des biens du failli,
en qualité de créancleis gaglstes ou a
quelque titro que ce solt, sont tenus de les
mettre 4 .la disposition de P'office dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
peines prévues par Ia lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas Q’omis-
sion Inexcusable.” .

Les créanclers gagistes. et toutes les
_personnes qui détlennent des titres garantis
par une hypotheque sur les Immeubles du
failll sont tenus do-remettre leurs titres

. alofflce dans le méme délal. - ]
cautions et . autres

Les codéblteurs,’
garants "du failll ‘ont le droit d’assister
aux assemblées de créanciers.

St. Jobann (St. Gallen), frither in Trhbbach Weite, Gemeinde Wartau
(St. Gallen), nun in Kriens (Luzern), Elgentﬂmer der Liegenschaft <Alte
Post», Parzelle Nr.432a, Plan 6, in Triibbach.
Datum der Konkurserdffnung zufolge Insolvenzerklirung: 4. Januar 1944.
Erste Gliubigerversammlung: Dienstag den 1.Februar- 1944, nachmittags
2% Uhr, im Restaurant Kreuzbickerei in Kriens.
.Emgabefnst- :bis 22. Februar 1944; fiir Dienstbarkeiten bis 10. Februar 1944.
Nota: Von denjenigen Gliiubigern, welcbe ‘der Gliubigerversammlung nicht
beiwohnén und his zum 31. Januar 1944 nicht schriftliche Einsprache
erbeben, wird angenommen, dass sie mit dem sofortigen bestmog-
lichen freihiindigen Verkauf oder &ffentlicher Versteigerung simtlicher
Konkursaktiven. durch das Konkursamt ‘einverstanden sind.

Konkursamt Schaffhausen
Leu Gertrud, Textilien,

Kt. Schafthausen

Gemeinschuldnerin:

Schaffhausen.
Datum der Konkurserdffnung: 27.Dezember 1943.
Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG i
Eingabefrist: . bis 19 Februar 1944.

’ (99)
Bucbthalerstrasse 11,

Kt. Aargau " Konkursami{ Baden . (100)

Liquidat: Blum Walter, geb. 1871, gewesener Firsprecb, in Baden.

.Datum ‘der. Liquidationseréffnung mfalve Erbsch'«ftsausschlavung 23. De-
zember 1943, o

Summarisches. Verfahren, gemiiss Artikel "31 .SchKG.

Emgabefnst :bis 18. Februar 1944

Ct. de Gendve Office des [ailliles, Genéve (106)

Faillie: Société anonyme d’urbanisation, précédemment
Rue de Hollande 14, actuellemcnt Boulevard des Philosophes 9, & Genévo.

Date de l'ouverture de la faillite: 18 décembre 1943.

Liquidation sommaire, article 231 LP.: 27 janvier 1944.

Délai pour les productions: 18 février 1944.

Elnsiellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
-+ (SchKG 230.) - (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La {faillite sera cléturée faute par les
Glaubiger die Durchifthrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | 'application de la procédure en matiére
hinreichende Sicherhcit leistet, wird-das | de faillite et d’en avancer les frals.
Verfahren geschlossen. _

Kt. Ziirich 4 - Konkursamt Enge-Ziirich (74Y)

“Ueber- Haas Emil, Konditoreibedarf, Fabrikation und
Handel in Kondxtorexbedarfsartxkeln, Sonneggstrasse 70, Ziirich 6 (Inhaber:
Emil Haas-Falorni, géb. 1912, von Ziirich' und Appenzell in Ziirich 7, dato
. Bleicherweg 17, in-. Enge-Zﬁnf'h 2 .bzw. Geschiift Albisstrasse 25, in Wollis-
_bofen-Ziirich 2), ist™-durchb Verfiigung des Konkursricbters des Bezirks-
gerichtes Ziirich “vom' 14. Dezember 1943 der Konkurs erdffnet, das Ver-
fahren aber mit Verfiigung des nimlichen Rnchters am 11. Januar 1944
mangels, Aktiven wieder eingestellt worden. i

Falls' nicht ein Gliubiger bis zum ‘1. Februar 1944 die Durchfﬁhmng
-des Konkursverfabrens .begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vor-
scbuss von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als ‘geschlossen erklirt.

Kt. Bern Konkursamt Bern

Gemeinschuldnerin: Assista -AG.

i .. 'strasse 55, in Bern.

Datum der Erdffnung: 4. Januar, 1944.

Depositionsfrist: 8. Februar 1944.

Das Konkursverfahren wird mangels genﬁgender Aktiven eingestellt, falls
nicht ein Gliubiger inmert der ‘Depositionsfrist von 10 Tagen fiir die
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von- Fr. 500 lelstet. Weltere
Kostenvorscbiisse. vorbehalten.

» (101)
,. . Rechtsschutzgesellschaft, -Haller-

Ct. de Vaud Olﬁce des faillites, Lausanne 107)

Failli: Margot Cba rles S5 représentatlons tecbniques, Petit-Chéne 25,
-Lausanne.

‘Date 'du- prononcé: 21 janvier 1944,

-Délai pour avancer les frms de 200 fr.: 8 févner 1944

S

Ct. de Gendve O[ﬁce des [azlllies, Gcnéve

La liquidation par voie -de faillite onverte contre
Comby Marcel César,.

(108)

artxcles pubhmtmres, Rue de Montboux 62, & Gendve, par ordonnance rendue
Ie 10 janvier 1944 par le Tribtnal de prennére instance a été, ensuite de
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constatation de défaut d'actif, suspendue le 27 janvier 1944 par décislon
du juge de la faillite.”

Si aucun créancier ne demande d’icl au 8 février 1944 la contmuatlon
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire de frais en 250 fr.,
faillite sera cléturée. .

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve. g
La liquidation par voie de faillite ouverte contre la
‘Société anonyme Les Alpes Bellevue F,

(109)

société immobilitre ayant son sidge & Genéve par ordonnance rendue le |

24 janvier 1944 par le Tribuval de premiére instance a été, ensuite de
constatation de défaut d'actif, suspendue Ie 26- janvier 1944 par décision
du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 8 février 1944 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nécessaire de frais en 800 fr., la
faillite sera- cloturée.

Kollokationsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche. oder abgednderte L’état de collocauon, ongma] ou rectifié
Kolfokationsplan erwichst in Rechtskraft, passe en force, §'il n’est attaqué dans les
{alis er nichit binncn zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angcfochten wird. Ie juge qui a prononcé Ia faillite.

Kt. Zug - Konkursam! Zug (105)

Auflage des Inventars und Fristansetzung zur Stellung von Begehren um
Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne von Artikel 260 SchKG.

Im Konkurse iiber die Kollektivgeselischaft
Nauer Gebr., Torfgesohift,

in Menzingen, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten.

Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 7. Februar
1944 beim Kantonsgericht Zug anhingig zu ma,chen, andernfalls derselbe als
anerkannt gilt.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechts-
anspriichen im Sinne von Artikel 260 SchKG. dem Konkursa.mt schriftlich
einzureichen.

Kt. Basel-Land Konkursam! Binningen (102)
Kollokationsplanauflage und Einladung zur II Gldubigerversammlung

Im Konkurse iiber Steigmeyer-Graul Wilhelm, Inhaber
eines Torfausheutungsuntemehmens in.Solliat bei Sentier (Vallée de Joux,
Vaud), wohnhaft in Binningen, liegen der Kollokationsplan und das Inventar
den beteiligten Gldubigern wihrend 10 Tagen beim obgenannten Konkurs-
amt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokatlonsplanes sind innert 10 Ta.gen
von der Bekanntmachung an gerichtlich geltend zu machen, w1dngenfalls
er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig werden die b:teiligten Gliubiger

zur IL G]aublgerver-

sammiung auf Freitag den 18 Febrvar 1944, na.chmlttags 2% Uhr, im Bureaw,

der Bezirksschreiberei Binningen, emgeladen

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (110)

Faillie: Sarco, société anonyme de remises, commissions
et recouvrements, 4 Lausanne.

Date du dépdt: 29 janvier 1944.

Délai pour intenter action en .opposition: 8 février 1944 sinon, I'état de
collocation sera considéré comme accepté. )

’

Nachlassveririge — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
© (SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 205, 298, 300.)

Den nachb Schuld isf eine
Nachiasstundung bewilligt worden.

. Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzuiegen, unter der Androhang,
dass sie im -Unteriassungsfalle bei den
Verhandlungen fiber den Nachiassvertrag:
nicht stimmberechtigt waren.

Kt. St.Gallen

Schulduner:
Ankerstrasse 10,.in Rorschach.

Datum der Stundungsbewﬂllgung durch das Bezirksgericht Rorschach:
20. Januar 1944.

Dauer der Stundung: 4 Monate, d.h bis 20. Mai 1044

Sachwalter: E.Grob, Betreibungsbearnter, Rorschach.

Eingabefrist: bis 19. Februar 1944, Anmeldung der Forderungsanspriiche,
mit den nétigen Belegen versehen, beim Sachwalter.,

Gliubigerversammlung: Montag den 20. Mirz 1944, u&chmlttags 2 Uhr, im.
Sitzungszimmer, Rathaus, II. Stock, Rorschach.

sursis concordataire.

Les créanclers ‘sont invités a produlre
leurs créances auprés du commissalre dans
le défal fixé pour les prodnctions, sous
peine d’étre excius des délibérations rela-
tives au concordat. iy 2

Konkurskreis Rorschach (103)

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Verummlung, beim Sachwalter

(Amthaus Parten'e)

Verlingerung der Ilachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre’

. (SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Solothurn Amisgericht Balsthal
Das Amtsgencht Balsthal hat am 25.Januar 1944 die dem ¥
" Litolf-Burtscher Emil, = ‘

Betckerel und Konditorei, friiber in Balsthal, nun in Melchthal, mit Urteil
vom 18. November 1943 bewilligte Nachla.sstundung um einen Monat, d. h,

bis zum 18. Februar 1944 verlingert.
. Balsthal, den 26.Januar 1944, Der Amtsgerlchtsschrelbers

_Alois Jiggl

Verhandlung anhrlngen

. Les débiteurs ci-aprds ont obtenu un -

Kiing-Baumann Wilhelm; Obst- und Gemusehlindler,.

(1'04):»

Verhandlunu nher die Bestatigung des Hachlassvemagos
. (SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phomologation .de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Glﬁuﬁlger konnen ihre Einwendun- | * Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in dcr se présenter & I’audicnce pour faire valoip
leurs moycns d’opposition. 7

Ilellherazlona sull’ omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317.)
1 creditori possono présentarsi all’udienza per farvi valere Ic foro opposlzlonl al
concordato.

Ct. de Vaud . Arrondissement de Monlreux 97)

"Dans son audience du mardi 8 février 1944, & 9 heures du jour, &
Vevey, Rue du Simplon 22 (1°r étage), le pré51deut du Tribunal de Vevey
statuera sur I’homologation du concordat de Hausammann Robert,
ex-boucher, & Clarens.

Montreux, le 22 janvier 1944. Le commissaire au sursis:

J.Marguet, préposé.

Ct. Ticino Prefura’ di Bellinzona (111)

La Pretura di Bellinzona ha fissato I'udienza del giorno 2 febbraio 1944,
ore 10%, per la discussione sulla omologazione del concordato proposto
da Banfi Giuseppe, fu Giuseppe, Bellinzona.

Bellinzona, 26 gennaio 1944, F. Biaggi, segr.-ass.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

29. Dezember. 1943.
Continental-Licht- und Apparatebau—ﬁesellschatt (Société Continental de :
Lumidte et Constructions Mécanlques), in Dibendorf (SHAB. Nr.114
vom' 18. Mai 1943, Seite 1106), Erzeugung von Lampen und Apparaten
aller Art. Diese Genossenschaft hat sich durch Beschluss der Genperal-
versammlung vom 21. Dezember 1943 im Sinne der bundesritlichen Ver-
ordnung vom 29. Dezember 1939 iiber die Umwandlung von Genossen-
schaften in Handelsgesellschaften ohne Liquidation in eine Aktiengesell-
schaft umgewandelt. Aktiven und Passiven der Genossenschaft -sind auf
Grund der Bilanz vom 1. Mai 1943 auf die «Continental Licht- und Appa-
ratebau-Aktiengesellschaft », in Diibendorf, iibergegangen. Die eingangs-
genannte. Firma ist, nachdem die Glaubiger der Genossenschaft sicher=
gestellt worden sind, erloschen.
29. Dezember 1943.

Continental Licht- und Apparatebau-Aktiengeselischaft (Soclété Andnyme
Continental de Lumidre et Constructions Mécanlques), in Dibendorf.
Im Sinne der bundesratlichen Verordnung vom 29. Dezember 1939 iiber die-
Umwandlung von Genossenschaften in Handelsgesellschaften hat sich die
Genossenschaft ¢« Continental-Licht- und Apparatebau-Gesellschaft », in
Diibendorf, durch Beschluss der Generalversammlung vom 21.Dezember 1943
ohne Liquidation in eine Aktiengesellschaft unter obigerFirma umgewandelt.
Die Statuten datieren vom 21. Dezember 1943. Zweck der Gesellschaft ist
die Fabrikation von und der Handel mit Lampen, Apparaten, Schweiss-
anlagen und anderen Erzeugnissen aller Art der Metall- und Maschinen-
industrie, der Erwerb und die Verdusserung von Liegenschaften sowie die
Tatigung aller Geschéfte, die damit direkt oder indirekt zusammenhangca.
Das Grundkapital betrigt Fr.400000 und ist eingeteilt in 400 Namen-
aktien A zu Fr.500 und 200 Namenaktien B zu Fr. 1000. Alle Aktien
sind voll liberiert. Den Aktien A stehen bestimmte, in den Statuten um-
schriebene Vorrechte auf Beteiligung am jihrlichen Reingewinn und an
einem allfilligen Liquidationsiiberschuss zu. Die Aktiengesellschaft iiber-
nimmt von der ¢ Continental-Licht- und Apparatebau-Gesellschaft »

‘gemiss Uebernahmebilanz vom 1. Mai 1943 Aktiven im -Betiage von

Fr. 747 535.70 und Passiven im Betrage von Fr.747535.70. In diesen
Passiven ist eingeschlossen ein Genossenschaftskapital von Fr. 400 000,
eingeteilt in 200 Genossenschaftsanteile zu.Fr. 1000 und 80 Gcnossen-
schaftsanteile zu Fr.2500. Das Aktienkapital wird .von den Genossen-
schaftern der Genossenschaft « Continental-Licht- und Apparatebau-~

| Gesellschaft » liberiert durch Einbringung von 200 Genossenschaftsanteilen
“zu Fr. 1000 und 80 Genossenschaftsanteilen zi Fr.2500. Fir jeden cin-

gebrachten Anteilschein zu Fr. 1000 werden je zwei als voll libericrt geltende
Aktien A zu Fr. 500 und fiir je zwei eingebrachte Anteilscheine zu Fr. 2500
je fiinf als voll liberiert geltende Aktien B zu Fr. 1000 ausgchéindigt. Publi-
kationsorgan .ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen” an
die, Aktionidre haben ausserdem durch eingeschricbenen Bricf zu erfolgen.
Der Verwaltungsrat'besteht aus einem oder mehrercn Mitgliedern. Jedes
Mitglied fiihrt Einzelunterschrift. Dem Vcrwaltungsrat gehércn an:
Dr. Hans -Berger, von Langnau i. E., in Zollikon, Prasident, und Carl
Liuchli, von Diibendorf, in Sarnen. Kollektlvprokura ist erteilt an Franz

- Ruff-Weiss, von Twann (Bern), in Diibendorf. Er zeichnet je mit einem

der Verwaltungsratsmitgliedcr. Geschéftsdomizil: Usterstrasse 10.

25. Januar 1944:- o
Angestelltenfursorgetonds der Firma ‘Walter Meler, Werkzeugmaschlnen,
Ziirich, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der &ffcnt-
lichen Urkunde vom 10. Januar, 1944 eine Stiftung. Diese bezweckt die
Fiirsorge fiir die im Anstellungsverhaltnis mit der Firma «Walter Mcier,
‘Werkzeugmaschinen », in~ Ziirich, stehenden Personen. Die Organe der
Stiftung sind - der Stiftungsrat von 2 Mitgliedern und die ‘Kontrollstelle.
Der Stifter fiihrt Einzelunterschrift.-Der Stiftungsrat kann weitere Per-
sonen mit Einzel- oder Kollektivunterschrift bezeichnen. Mitglieder des
Stifturigsrates sind Walter Meier, von_ Schlcinikon (Zunch) und Ziirich, in
‘Ziirich, Prisident, und Werner Buchmann, von und in Bassersdorf. Bcide
fithren Einzelunterschrift, Domizil: Theaterstrasse 1, in Zunch 1, bei der
Firma Walter Meier, Werkzeugmaschinen. A

~ 25, Januar 1944, Furniere ‘und Holzhandel,
Andreas Waiser, in. Ziirich (SHAB. Nr. 53 vom 5. Marz 1930, Seite 472),
Furniere und Holzhandel. Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschaltes
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mit Aktiven und Passiven an die Kollektlvgesellschaft «A.Walser & Sthne »,
in Zirich 4, erloschen.
25. Januar 1944, Furniere und Sperrholzplatten. .

A.Waiser & Sthne,in Ziirich 4. Anton Walser, von Zurich, in Ziirich 4;
Andrcas Walser, von Ziirich, in Ziirich 10, und Ludwig Walser, von Ziirich,
in Ziirich 4, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 2. Januar 1944 jhren Anfang nahm. Diese Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma - ¢Andreas Walser », in
Zirich. Handcl mit Furnieren und Sperrholzplatten Pflanzschulstrasse 34,

25. Januar 1944,

Conzett & Huber, Druckerei und Verlag, Kollektlvgesellschaft, in Ziirich 4
(SHAB. Nr.5 vom 7. Januar 1944 Seite 50). Die ‘Prokura von Edmond
Bucher ist erloschen.

925. Januar 1944. Manufakturwaren cn gros. .
Strub & Co., Kommanditgesellschaft, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 108 vom
12. Mai 1942, Scite 1082), Manufakturwaren en gros. Diese Gesellschaft
hat sich infolge Todes des unbeschrankt haftenden Gesellschafters Emil
Strub aufgelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden
von der ncuen Kommanditgesellschaft ¢ Strub & Co. », in Ziirich 4, iiber-
nommen.

25. Januar 1944. -Manufakturwaren.

Strub & Co., in Ziirich 4. Hans Strub, von Walliscllen, in Kiisnacht
(Zirich), als unbeschrinkt haftender Gesellschafter; Dora Locher, geborene
Strub, von Ziirich, in Kilchberg (Ziirich), als Kommanditarin mit einer
Kommanditsumme von Fr, 250 000 und Max Locher-Strub, von Zirich,
in Kilchberg (Ziirich), als Kommanditir mit einer Kommanditsumme von
Fr. 150 000, sind unter dieser Firma eine Kommanditgesellschaft ein-
gegangen, welche am 10. Januar 1942 ihren Anfang nahm. Die Kom-
manditsummen sind durch Barcinzahlung liberiert. Diese Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft « Strub & Co.»,
in Zirich 4. Kollektivprokura wurde erteilt an Max Locher-Strub, Kom-
manditir; Hermann Eng, von und in Ziirich; Fritz Flubacher, von Basel,
in Ziirich; Arnold Gerber, von Langnau (Bern), in Ziirich, und an Johann
Jucker, von und in Zirich. Die Prokuristen zeichnen unter sich je zu
zwcien. Fabrikation und Export von und Handel mit Gewebeneuheiten und
Manufakturwaren. Stauffacherquai 46

25. Januar 1944.

Honegger-Stittung, in Wetzikon (SHAB. Nr. 258 vom 5. Novemher 1925,
Seite 1849). Neu wurde als Aktuar und Quastor in den Stiftungsrat gewihlt
Max Ziiblin, von Mogelsberg (St.Gallen), in Wetzikon. Der Genannte
fihrt Kollektivunterschrift. Die bisherigen Stiftungsratsmitglieder Wilhelm
Honegger und Hermann Honegger fiihren an Stelle der Einzeluntcrschrift
nun Kollektivunterschrift. Die Stiftungsratsmitglieder zeichnen unter sich
je zu zweien.

25. Januar 1944,

Adolf Hachtel, Dentaldepot Promedico, in ‘Ziirich. Inhaber dieser Firma ist
Adolf Hcrmann Hachtel, von Muri (Aargau), in Zirich 6. Fabrikation von und
Handel mit sowie Import und Export von zahnirztlichen Bedarfsartikeln;
Installationen von Einrichtungen fiir Zahnirzte. Turnerstrasse 21.

25, Januar 1944, Lehrinstitut usw.
lnstltut Minerva Ziirich, Aktiengescllschaft, in Ziirich 6‘(SHAB Nr. 33
vom 9. Fcbruar 1940, Scite 261), Lchrinstitut usw. Die - "Prokura von
Sarah Kunelsky, geborene Husmann, ist erloschen.

25. Januar 1944. Wein, Spirituosen und Declikatessen.

A. ). Riiegg, in Ziirich. Inhaber diescr Firma ist Albert Johann Riiegg,
von Gommiswald (St.Gallen), in Ziirich 6. Handcl mit Wein, Spirituosen
und Delikatessen. Zentralstrasse 47.

25, Januar 1944, Seifenfabrikation.

Helnrich Triimpler, jun., in Kiisnacht (SHAB. Nr.19 vom 24. Januar
1933, Seite 190), Seifenfabrikation. Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe
erloschen.

25. Januar 1944.

J. Schumacher, Modehaus KATJA, in Ziirich (SHAB. Nr.203 vom
30. August 1940, Seite 1574). Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe
erloschen.

© 25, Januar 1944. Eisenwaren, Haushaltungsartikel usw.

Gnepf & Co., Kommanditgesellschaft, in Horgen (SHAB. Nr.19 vom
24. Januar 1938, Seite 170), Eisenwaren, Werkzeuge und Haushaltungs-
artikel usw. -Die bisher gefiilhrte Enseigne ¢ Zur Eisenhalle» fallt weg.
Der Prokurist Jean Nussbaumer ist Biirger von Neukirch an der Thur
(Thurgau). Das Geschaftsdomizil befindet sich alte Landstrasse 7, bei der
Kirche.

25. Januar 1944.

Genossenschaftliche Zentralbank (Banque Centraie Coopérative): (Banca
Centrale Cooperatlva), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 81 vom 6. April ‘1938,
Seite 772), Genossenschaft mit Hauptsitz in Basel. Emil Angst ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Zum neuen Vizeprisidenten des Verwaltungsrates wurde gewahit
Emil Rudin, von Muttenz, in Arlesheim. Er zeichnet zu zweien. Dr. oec.
publ. Albert Schnurrenberger, bisher Prokurist, wurde Zum Vizedirektor
erpannt. Er fithrt an Stelle der Kollektivprokura nun Kollektivunter-
schrift.

25. Januar 1944.

Motrac Motorméher und Traktoren A. ., in Ziirich 9 (SHAB Nr. 119
vom 23. Mai -1941, Seite 998),  Fabrikation von und Handel mit Motor-
mihmaschinen, Traktoren, landwirtschaftlichen Maschinen usw. Die
“Generalversammlung vom 7. Januar 1944 hat in entsprechender Abanderung
der Statuten die bisher'auf den Namen-lautenden 100 Stammaktien in
Inhaberaktien umgewandelt.

26. Januar 1944.

Bollchemie G.m.b.H., in -Ziirich 1 (SHAB. Nr 117 vom 23. Mai 1942,
Scite 1166). Die Statuten wurden am 19. Januar 1944 teilweise revidiert.
Die bisher eingctragenen Tatsachen erfahren dadurch folgende Aenderungen:
Die Firma lautet Bollchemle Handelsgeseiischaft G.m.b.H. Gegenstand des
Unternehmens ist der Import und Export von Rohstoffen, chemischen
Produkten, Tex’ulrohstofienk Textilien und Waren aller Axt sowie der
Handel mit solchen. Die Gesellschaft kann sich-auch an #hnlichen Unter-
nehmen beteiligen; sie. ist auch berechtigt, im In- und ‘Auslande Zweig- .
mederlassungen oder Agenturen zu errichten oder auch nur Bevollmacht:gte
zu’ bestellen.

26. Januar 1944.
Ziircher Kantonalbank (Banque Cantonale de Zurich) (Banca Cantonale
dl Zurigo), staatliches Bankinstitut, in Zirich 1" (SHAB. Nr. 280 vom
30. November 1943, Seite 2657).- Kollektivprokura mit Beschrankung auf
den Geschaftskreis der Hauptniederlassung Ziirich wurde erteilt an Karl
Gnehm, von Fischenthal, in Erlenbach (Ziirich).

26. Januar 1944. Lederverarbeitung.
| Max Egll, in Mannedorf. Inhaber dieser Firma ist Max Egli, von Winter-
thur, in Méinnedorf. Lederverarbeitung (Fabrikation von Decksohlen fiir
Absitze) und Handel mit verwandten Artikeln. Brunngasse.

26. Januar 1944. Bautechnische Vertretungen.
C. Scheer, in Ziirich (SHAB. Nr. 80 vom 6. April 1943, Seite 785), bau-
techoische Vertretungen. Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

26. Januar 1944. Innendekorationen.
M. Fritschi, in Ziirich (SHAB. Nr. 35 vom 12. Februar 1943, Seite 338),
Innendekoratlonen Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschiftes mit
Aktiven und Passiven an die Firma ¢ I. Fritschi », in Ziirich, erloschen.

26. Januar 1944. Innendekorationen.
I. Fritschl; in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Ida Fritschi,
geb. Brennwald, von Teufenthal (Aargau), in Zirich 1. Diese Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Firma ¢ M. Fritschi », in Ziirich.
Innendekorationen. Oberdorfstrasse 24.

26. Januar 1944. Elektrische Installationen.
A. Hostettler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist August Hostettler, von
Riischegg (Bern), in Ziirich 7. Ausfithrung von elektrischen Installationen
fiir Licht, Kraft und Telephon. Klosbachstrasse 87.

26, Januar 1944, Dirme, Gerite und Maschinen firr das Metzgerei-

gewerbe.
H. Dlener & Co., in Zirich (SHAB. Nr. 218 vom 15. September 1939,
Seite 1925), Darmhandel, Gerate und Maschinen fiir das Metzgereigewerbe.
Dicse Kollektivgesellschaft ist infolge Ueberganges des Geschaftes in
Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 31. Dezember 1943 an die ¢ Diener
& Co. A.G.», in Zirich, und daheriger Auflésung erloschen.

26. Januar 1944. Dirme, Gerdte und Maschinen fiir das Metzgerei-

gewerbe, usw,
Diener & Co. A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Sta-
tuten vom 25. Januar 1944 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Ihr
Zweck ist Import, Export, Bearbeitung und Handel von Dirmen, Gewiirzen,
Gerdten und Maschinen fiir das Metzgereigewerbe und damit verwandten
Artikeln, ferncr die Beteiligung an gleichartigen oder verwandten Unter-
nchmungen. - Das Grundkapital betrigt Fr.300 000 und ist eingeteilt in
60 voll liberierte Aktien zu Fr. 5000. Die Aktien lauten auf den Inhaber.
Jeder Aktionar kann die Umwandlung seiner Inhaberaktien in Namenaktien
verlangen. Die Gesellschaft tbernimmt von der Kollektivgesellschaft
« H. Diener & Co. », in Ziirich, deren Geschiift in Aktiven und Passiven
gemiss Bilanz per 31. Dezember 1943, wonach die Aktiven Fr. 765 170.65
und die Passiven Fr. 565 170.65 betragen, zum Uebernahmepreis -von
-Fr. 200 000, der durch Hingabe von 40 als voll liberiert geltenden Gesell-
.schaftsaktien zu Fr. 5000 getilgt wird. Die seit dem 1. Januar 1944 abge-
isthlossenen Geschafte der Firma ¢ H. Diener & Co. » gelten als fiir Rechnung
der Aktiengesellschaft eingegangen. Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Wenn der Gesellschaft alle
Aktiondre bekannt sind, konnen die Mitteilungen an diese, sofern das
Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, auf schriftlichem Wege
erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Mitglieder
des Verwaltungsrates sind: Hans Diener, von und in Ziirich, Prasident,
und Eugen Bohli, von Kilchberg (Zirich), in Kiisnacht (Ziirich). Zum
Direktor ist ernannt Arthur Diener, von und in Zirich. Die Genannten
fihren Einzelunterschrift. Kollektivprokura ist erteilt an Max Steiger,
von Uetikon am See, in Ziirich, und Ernst Schmid, von Gipf-Oberfrick
(Aargau), in Zirich. Geschéftsdomizil: Stampfenbachstrasse 139, in
Ziirich 6.

26. Januar 1944.
Fiirsorgestittung der Theodor Bertschinger Aktlengesellschaﬁ Hoch- und
Tletbauunternehmung Lenzburg und Ziirlch, in Ziirich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 13. Januar 1944
eine Stiftung. Diese bezweckt die Fiirsorge fiir das Personal der Firma
4 Theodor Bertschinger, Aktiengesellschaft, Hoch- und Tiefbauunter-
nehmung Lenzburg 'und Ziirich », in Lenzburg, nach Massgabe des vom
Stiftungsrat zu erlassenden Reglementes.. Die Organe der, Stiftung sind
der Stiftungsrat von mindestens 3 Mitgliedern und die Kontrolistelle.
Der Stiftungsrat bestimmt die unterschriftsberechtigten Mitglieder, welche
Kollektivunterschrift je zu zweien filhren. Es sind dies: Dr. jur. Ernst
Bodmer, von und in Ziirich, Prisident, Eduard Hiinerwadel, von Lenzburg,
in Ziirich, Vizeprasident, und Hans Ulrich Bertschinger, von und in Lcnz-
burg, Sekretir des Stiftungsrates. Domizil: Uraniastrasse 15, in Ziirich 1,
bei der Theodor Bertschinger, Aktxengesellschaft Hoch- und Tlefbau—
unternehmung Lenzburg und Ziirich.

26. Januar 1944.
Fursorgeronds der Flrma REAG Reklame Aktlengesellschaft, Ziirich,
in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf. Grund der offenthchen
Urkunde vom 12. Januar 1944 eine Stiftung. Diese bezweckt die frei-
willige Unterstiitzung von Angestellten inklusive Direktoren der ¢ REAG
Reklame Aktiengesellschaft», in Ziirich, -und ihrer Angehérigen, ins-
besondere in Fillen von Alter, Invaliditit, Arbeitslosigkeit und Tod. Sie
kann sich auch auf sonstige freiwillige Zuwendungen erstrecken, bei beson-
deren Ereignissen wie Ehe, Geburt oder Tod von Angehérigen,  Unter-
stiitzung bei Militdrdienst. Die.Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Dr. Ernst Schwegler, von
Ziirich, in Kilchberg (Zirich), ist Prisident, und Josef Rosenstein, von
und in Zirich, Mitglied des Stiftungsrates. Die Genannten fithren Einzcl-
unterschrift. Domizil: Weinbergstrasse 11, in Ziirich 1, bei der Stifter-
firma. .

27. Januar 1944, Chaletfabrik, Schreinerei usw.
Holzbauwerke Miihlehorn A.G. Ziirlch, in - Ziirich 1 (SHAB. Nr. 80
vom 6. April 1943, Seite 786), Chaletfabrik, mechanische Schrcinerei usw.
Durch Beschluss der Generalversammlung vom 22. Januar 1944 wurde
das. Grundkapital von Fr.320000 durch Ausgabe von 80 Inhaberaktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 400 000 erhdht, eingeteilt in 400 voll liberierte Inhaber-

‘.
.
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aktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden teilweise revidiert. Die bisher
eingetragenen Tatsachen erfahren dadurch folgende weitere Aenderungen:
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Sie fiihren Einzel-
unterschrift. -René von Graffenried, Arnold Fehr und Otto Boss sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; dcren Unterschriften sind erloschen.
Neu wurde der bisherige Prokurist Alfred Baumberger als Mitglied des
Verwaltungsrates gewdhit. Er filhrt an Stelle der IKollektivprokura nun
Einzelunterschrift.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
26. Januar 1944,

Buch- und Akzldenzdruckerei Merkur A.-G., in Langenthal (SHAB.
Nr. 143 vom 22. Juni 1939, Seite 1295). In ihrer ordentlichen General-
versammlung vom 22. Januar 1944 hat die Gesellschaft ihre Statuten
zwecks Anpassung an die neuen Vorschriften des Obligationenrechtes
vollstindig revidiert. Die vomn Gesetz vorgeschriebenen Bekannt-
machuvgen erfolgen ebenfalls”im Sehweizerisehen Handelsamtsblatt. Im
iibrigen sind hinsichtlich der friiher "publizierten Tatsachen keine Aen-
derungen eingetreten. An Stelle des infolge Demission ausgeschiedenen
Mitgliedes des Verwaltungsrates Jakob Schneeberger ist als neues nicht
zeichnungsberechtigtes Mitglied gewéhlt worden Hans Jost-Grosscnbacher,
von Wynigen, in Langenthal.

Bureau Burgdorf
26. Januar 1944.

Wohlfahrtsfonds der Maschinenfabrlk Albert Stalder A.G. In Oberburg
in Oberburg, Stiftung (SHAB. Nr. 105 vom 8. Mai 1942). Durch 6ffent-
liche Urkunde vom 17. Dezember 1943, genehmigt vom Gemeinderat
von Oberburg und vom Regierungsrat des IKantons Bern erfahren die
publikationspflichtigen Tatsaehen folgende Aenderungen: Der Name der
Stiftung wird abgedndert und lautet nun: Wohlfahrtsfonds der Maschinen-
fabrik Stalder A.-G. Ferner wurde in Anpassung an die Vorschriften des
Beschlusses des Regierungsrates des Kantons Bern vom 18. Mai 1943 der
Zweck neu umschrieben. Die Stiftung bezweekt nunmehr die Fiirsorge
fiir das Personal (Angestellte und Arbeiterschaft) der «Maschinenfabrik
Stalder A.-G.», in Oberburg, und ihrer Rechtsnachfolger im Falle von
Alter, Krankheit, Invaliditat oder Tod. Im Falle von Tod eines Arbeit-
nehmers kénnen dessen Ehegatte und die Kinder unterstiitzt werden.

Bureau Inlerlaken

26. Januar 1944.
M. F. Bottiglier] & Cle., Baugesellschaft Seeblick beim Strandbad Bonigen,
in Bénigen. Marius Fioravanti Bottiglieri, von und in Genf; Roger
Porret, von Fresens, in Crissier bei Renens; Ernest Richard, von Ziirich,
in Lausanne, und Christian Michel, von und in Bénigen, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1944
begonnen hat. Sie wird vertreten durch samtliche Gesellschafter mit
Kollektivunterschrift je zu zweien. Ankauf von Bauland, Erstellung von
Ein- oder Mehrfamilienhéusern, deren Verwaltung und Verkauf. See-
strasse.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

26. Januar 1944. :
Louis Regez, Maschinenfabrlk, Emmenmatt, Filiale in Emmenmatt,
Gemcinde Laupcrswil (SHAB. Nr.248 vom 23. Oktober 1943, Seite
2366), mit Hauptsitz in Zirich. Der Gerichtsprisident des Amtsbczirks
Signau in Langnau hat dureh Urteil vom 22.Januar 1944 {iber den Firma-
inhaber den Konkurs eréffnet. ;

Bureau Laupen
26. Januar 1944.

Grastrocknungsgenossenschaft Laupen und Umgebung, in Laupen. Unter
dieser Firma hat sich eine Genossenschaft gebildet, entspreechend Titel 29
des Obligationenrechts. Sie bezweckt im allgemeinen die Forderung der
Landwirtschaft, im besonderen die Erzeugung eines hochwertigen, preis-
wiirdigen Trockengrases sowie die Trocknung anderer Produkte, Erwerb
und Errichtung der hiezu erforderlichen Anlagen. Das Genossenschafts-
kapital zerfallt in Anteilseheine von Fr.50. Die Einladung zur General-
versammlung erfolgt durch Brief oder Publikation im Anzeiger fiir den
Amtsbezirk Laupen. ~ Publikationsorgan ist der ¢ Anzeiger fiir den Amts-
bezirk Laupen » Gesetzlich vorgeschriebene Bekanntmachungen erfolgen
ausserdem im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Statuten datieren
vom 17, Januar 1944, Prasident ist Otto Ruprecht, von und in Laupen;
Vizeprasident: Ernst Schmid, von Mihleberg, in Laupen; Sekrctar:
Albert Feller, von Thun-Strattligen, in Laupen. Prasident, Vizeprésident
und Sekretir bilden den geschéftsfiithrenden Ausschuss und fihren je zu
zwcien kollektiv die Unterschrift.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

26. Januar 1944. Baubeschlige.
U. Schérer’s Sohne, in Miinsingen, Baubeschldgefabrik, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr.57 vom 9. Méarz 1939, Seite 490). Die Firma
erteilt Einzelprokura an Ernst Haslebacher junior, von Liitzelflih, in
Miinsingen. -

Bureau Thun

25. Januar 1944. Milch.
Alfred Willener, in Steffisburg. Inhaber dieser Firma ist Alfred Willener,
von Sigriswil, in Steffisburg. Milchhandlung. Oberzelg.

v Schwyz — Schwyz — Svitto
26, Januar 1944.
F. Kenei- Jud, Gasthaus «Schéflls, in Schwyz. Inhaber der Firma ist
Fidcl Kenel-Jud, von Arth, in Schwyz. Gasthaus « Schafli o
26. Januar 1944.

Skilift Stoos-Frohnalpstock A.G., in Schwyz (SHAB. Nr.244 vom

16.0ktober 1939, Seite 2105). Ernst Constam, Vizeprasident, ist aus dem

Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Vize-
présidenten wurde das bisherige Mitglied Dr. Rudolf Sidler, von Kiissnacht
am Rigi, in Schwyz, ernannt. Zum neuen Verwaltungsratsmitglied wurde
Arnold Dettling, von Lauerz, in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl, gewahlt.
Die Unterschrift fihren Prasident oder Vizeprésident mit dem Aktuar
kollektiv.

.

26, Januar 1944, Lederwaren Reiseartikel.
Kari Schmld, in Oberarth, Fabrikation von Lederwaren und Relseartlkeln
(SHAB. Nr.'111 vom 15. Mai 1940, Seite 911). Die Firma erteilt Einzel
prokura an Louise Schmid-Peter, von Luzern, in Kiissnacht am Rigi.

26. Januar 1944. Eisenhandlung, Haushaltungsartikel.
Theresia Soiari-Reichmuth, in Goldau, Eisenhandlung, Haushaltungs-
artikel (SHAB. Nr. 283 vom 9. November 1920, Seite 2114). Die Firma
wird infolge Todes der Inhaberin gel6scht.

26. Januar 1944, Weizen- und Maismiihle.
Helmut Lienert, Weizen- & Malsmiihie, in Einsiedcln (SHAB Nr. 159
vom 12. Juli 1937, Seite 1646). Die Firma wird abgeéndert in: - Helmut
Lienert, Grotzenmiihle.

26. Januar 1944. Mode- und Kolonialwaren, Sportgeschift.
J. Stleger,in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl, Mode- und Kolonialwaren,
Sportgeschift (SHAB. Nr. 195 vom 21. August 1940, Seite 1524). Die
Firma wird infolge Todes der Inhaberin geloscht. Aktiven und Passiven
sind iibergegangen auf die neue Firma: «J. Stieger Erben », in Brunnen,

-Gemeinde Ingenbohl.

26. Januar 1944. ‘Mode- und Kolonialwaren, Sportgcschift.
J. Stieger Erben, in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl. Unter dieser
Firma sind Marie Stieger und Hermann Stieger, beide von Oberriet
(St.Gallen), in Brunnen, Gemcinde Ingenbohl, eine Kollektivgesellsehaft
eingegangen, welche am 1. September 1941 ihren Anfang nahm. Mode-
und Kolonialwaren, Sportgesehaft.

. 26. Januar 1944.

Baumgartner-Stiftung, in Immensee, Gemeinde Kiissnacht am Rigi
(SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1937, Seite 1572). Philomena Baumgartner-
Gsehwind ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre
Untersehrift ist erloschen. Vom Bezirksrat Kiissnacht als Aufsiehtsbchorde
iiber die Stiftung wurden als Stiftungsratsmitglieder ernannt: Paul Inder-
bitzin, von Morschach, in Immensee, Gemeinde Kiissnaeht, als Prasident,
und Célestine Gschwind, von Therwil (Basel-Land), in Immensee, Gemeinde
Kiissnacht; als Mitglied. Die Genannten fithren Kollektivunterschrift.

26. Januar 1944. Mercerie, Wirtschaft usw.
G. Koller, z. Rossli, in Steinen (SHAB. Nr. 50 vom 1. Marz 1938, Seite
466), Mercerie, Kolonialwaren, Bonneterie, Wirtschaft. Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers geléscht. Aktiven und Passiven sind iiber-
gegangen auf die neue Firma: « Familie G. Koller, z. «Rdssli», in Steinen.

26. Januar 1944. Mereerie, Wirtsehaft usw.
Familie G. Koller, z. « Rssli», in Steinen. Witwe Marie Koller, von Meiers-
kappel (Luzern), in Steinen, und die minderjahrigen Kinder Albert Koller
und Hans Georg Koller, von Meierskappel (Luzern), in Steinen, verbei-
stdndet durch Anton Etter, von Menzingen (Zug), in Steinen, haben mit
Genehmigung der Vormundschaftsbehérde Steinen vom 28. April 1943
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.Juni 1942 ihren Anfang
nahm. Die Firma iitbernimmt Aktiven und Passiven der crloschenen Firma
« G. Koller, z. ¢ Réssli», in Steinen. Die Unterschrift fiithrt Marie Koller
allein. Mercerie, Bonneterie, Stoffe, Kolonialwaren, Wirtschaft. «Zum
Rossli ».

26. Januar 1944. Mobelschreinerei, Innenausbau.’

" Anton Liiond, in Rothenthurm. Inhaber dieser Firma ist Anton Liitnd;

von und in Rothenthurm. Die Firma erteilt Einzelprokura an Pia Liiond-
Landtwing, von und in Rothenthurm. Mdbelschreinerei, Innenausbau.

26. Januar 1944.
Fiirsorgekasse Max Stdhlin & Cie.,, in Laehen (SHAB. Nr.303 vom
29. Dezember 1941, Seite 2648). Der Stiftungsrat hat mit Zustimmung
des Gemeinderates Lachen am 4. September 1943 die Stiftungsurkunde
revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen erfahren dadurch folgende
Aenderung: Bezugsbereehtigt sind alle Arbeitnehmer, die im Zeitpunkt
der Auflosung der Firma auf Grund-der Stiftungsurkunde und Reglement
in die Versicherung aufgcnommen worden sind.

26. Januar 1944.
Milchgenossenschaft Gersau,in Gersau (SHAB. Nr. 206 vom 3. September
1940, Seite 1594).. Marcell Baggenstoss ist als Aktuar zuriickgctrcten,
verbleibt aber als Beisitzer im Vorstande; seine Untersehrift ist erloschen.
Als Aktuar wurde ernannt der bisherige Beisitzer Balz Camenzind, von
und in Gersau, Huob.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau d’Estavayer-le-Lac

25 janvier 1944. Epieerie, mercerie, etc.
Marcel Bersler, & Cugy. Le chef de cette raison individuelle est Marcel
Bersicr, fils de Raymond, de et & Cugy. Epicerie, mercerie, débil; de vins.

Bureau de Romont (districl de la Gléne)
20 janvier 1944. Auberge, etc. . .
Menetrey Joseph, & Chavannes-les-Forts. Le titulaire de la raison
est Joseph Menetrey, de et 2 Chavannes-les-Forts. Exploitation de I’auberge
de I’ Umon, représentation et dépdt de denrées alimentaires.
N 26 janvier 1944.
Hépltai du district de 1a Gléne, a Blilens, 4 Billens. Sous cette raison,
il existe une institution de droit public, fondée par testament du 26 mars
1864, de Jean Pache, feu Nicolas, ancien conseiller d'Etat, aux termes
duquel le chiteau de Billens, ses dépendances et ses terres, plus un tiers
des capitaux, étaient 16gués & I'Etat de Fribourg, & charge pour lui de consti-
tuer une succursale de I’Hépital cantonal en faveur des communes du
district de la Glane. Elle est. régie par un réglement organique du
20 décembre 1941, approuvé par le Conseil d’Etat du canton de Fribourg
le 28 avril 1942, Son siége est & Billens, mais I’administration générale
peut étre & Romont. L'Hépital de Billens est ouvert en premier lieu aux
malades ressortissants des communes du district de la Gline, puis aux
habitants de ce district et aux indigénes du canton de Fribourg, enfin aux
confédérés et auxétrangers, a1'exclusion des personnes atteintes d’aliénation
mentale. L’assemblée générale des délégués des communes du distriet
de la Glane ®est l'organe supréme de I'Hopital de Billens. L'Hépital est.
administré par une commission administrative de 5 membres: Le secrétaire
de la commission, qui est choisi en dehors de celle-ci, est en méme temps
administrateur ‘de I’'Hopital. Cette commission est actuellement composée
de Paul Bondallaz, Préfet de la Glanc, de et 4 Romont, président; Alphonse
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Ayer, de et & Romont, vice-président; Joseph Jaccoud, de et & Promasens;
Léon Berscl, de et a Villarsiviriaux. L’administrateur de I’'Hépital est
Théodore Ayer, de et 8 Romont, qui a la signature individuelle et en I'étude
de qui est domiciliée I'administration.

Basel-Stadt -~ Bale-Ville — Basilea-Citta

24. Januar 1944, Textilwaren usw.
S. Glass, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Salomon Glass, von
Wiilflingen, in Basel. Handel in Textilwaren, Vertretungen aller Art.
Steinentorstrasse 10.

24, Januar 1944, Vertretungen aller Art.
C. Scherzinger, in Basel (SHAB. 1943 I, Nr. 42, Seite 403), Vertretungen
aller Art. Ueber den Inhaber wurde am 23. November 1943 der Konkurs
erkannt. Nach Einstcllung und Schluss des Konkursverfahrens wird die
Firma, dercn Geschaftshetrieb aufgehdrt hat, von Amtes wegen geldscht.

24. Januar 1944.

Alimentari A.G., in Basel (SHAB. 1943 II, Nr. 221, Scite 2138). Die

Firma lautet nunnichr A.G. zur Verwertung von chemischen und tech-
nischen Verfahren. Dic Statuten wurden in der Generalversammlung
vom 21. Januar 1944 entsprechend gedndert.

24, Januar. 1944,
Schweizerische Volksbank* (Banque Populaire Suisse) (Banca Popolare
Svizzera), mit Zweigniederlassung in Basel (SHAB. 1943 I, Nr. 46,
Scite 403), Genossenschaft mit Hauptsitz in Bern. Die Prokura des-Oskar
Stockliu ist erloschen.

25, Januar 1944. Tcchnische Ocle, Benzin usw.
Loewe & Co. in Liq.,, in Basel (SHAB. 1941 II, Nr. 283, Seite 2446),
Handel in technischen Oelen, Benzin usw. Die Kommanditgesellschaft
ist nach beendigter Liquidation erloschen.

25, Januar 1944,
ESTA A.G. fiir Lichttechnik und Beleuchtung (ESTA S.A. pour la technique
de lumiére et I'éclairage), in Basel. Unter dieser Firma bestcht auf Grund
der Statuten vont 20. Januar 1944 eine Akticngesellschaft, die die Fabrika-
tion von und den Handel in elektrischen Beleuchtungskorpern und die
Uebcrnahme von Vertretungen auf elektrotechnischem Gebiet bezweckt.
Die Gesellschaft kann sich an dhnlichen Unternehmungen beteiligen. Das
Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingcteilt in 50 voll einbczahlte Namen-
aktien zu Fr. 1000. Dic Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen
Brief. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehért
an Justin Gindrat-Lotz, von und in Basel. Er fithrt Einzelunterschrift.
Prokura wurde crteilt an Wolfgang . Berlepseh-Valendas-Winterling, von
Valcndas (Graubiinden), und Rosmarie Thommen, von Maisprach, beide
in Basel; sie zeichnen zu zweien unter sich oder'mit dem Verwaltungsrats-
mitglied. Domizil: Elisabethenstrasse 56.

25. Januar -1944. Baugeschaft.
Valentin Kemmer, in Bascl -(SHAB. 1925 I, Nr. 4, Seite 30), Baugeschaft.
Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes crloschen.

25, Januar 1944, Vertretungen aller Art.
E. Arm & Cie,, in Basel. Ernst Albert Arm-Guignard, von Ridcrswil;
Hecnri Jean Ferrier, von Vevey, und Ernest Elie Edouard Hefti, von
Hatzingen (Glarus); alle in Basel, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gescllschaft eingegangen, die am 1. Januar 1944 begonnen hat. Vertre-
tungen aller Art. Aeschengraben 8.

26. Januar 1944, Textilwaren.
Frau E. Kloti, in Basel. Inhabcrin dieser Einzclfirma ist- Enrichctta
Pasqualina Kl6ti-Maj, von Lufingen, in Basel. Dcr Ehemann stimmt zu.
Handel in Textilwaren. In den Ziegelhofen 149.

26. Januar 1944. Waren aller Art usw.
Waverba Rud. Biirgi, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Rudolf
Biirgi-Martinat, von und in Basel. Vermittlung von und Vertretungen in
Waren aller Art. Trillengéasslein 1.

26. Januar 1944. Baugeschaft.
Paul Arbogast, Filiale in Basel (SHAB. 1940 I, Nr. 81, Seite 647),
mit Haupssitzin Allschwil, Baugeschaft. Die Filiale wird infolge Erldschens
der Hauptniederlassung (SHAB. 1944 I, Nr. 5, Seite 52) von Amtes wegen
geldseht.

26. Januar 1944. Baugeschaft.
Paul Arbogast & Sohn, Filia]e in Basel. Die im Handelsregister des
Kantons Basel-Land in Allschwil eingetragene Kollektivgescllschaft ¢ Paul
Arbogast & Sohn » hat unter dieser Firma in Basel eine Zweigniederlassung
errichtet. Diese wird vertreten durch die beiden Gesellschafter Paul
Arbogast-Walchli, deutscher Staatsangehonger, und Paul Arbogast-
Maicr, von Schénenbuch, beide in Allschwil; sie fithren Emzelunterschnft
Baugesch#ft. Rigistrasse 61 (Bureau).

y Appenzell ARh. — Appenzeli-Rh. ext. — Appenzeilo-est.

24. Januar 1944, Coiffeurgeschift usw.
Hans Bruderer, in Herisau, Coiffeurgeschéft, Parfiimerie- und Zigarren-
handel (SHAB. Nr.7 vom 10. Januar 1930, Seite 63). Geschaftslokal:
Kasernenstrasse 13.

24. Januar 1944, Uhren usw.
Max Bruggmann, in Herisau, Handel in Gold- und Sﬂherwaren sowie
Uhren (SHAB. Nr. 165 vom 18 Juli 1923, Seite 1432). Geschiftslokal:
Oberdorfstrasse 4. .

24, Januar 1944. Stickereien.
Biicheler & Co., in Herisau, Fabrikation und Export von mechamschen
Stickereien (SHAB. Nr. 211 vom 9. September 1941, Seite 1767) Geschafts-
lokal: Alpsteinstrasse 28 A, Wilen.

24, Januar 1944, Landesprodukte usw.
Fischbacher & Co., in Herisau, Handel in- Landesprodukten und landwirt-
schaftlichen Bedarfsartikeln (SHAB. Nr.306 vom 31.Dezember 1937,
Seite 2909). Geschiftslokal: Melonenstrasse 5. . '

24, Janver 1944. -
Emii Frehner, Mobelfabrik, in Herlsau (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1932,
Seite 47). Geschaftsdomlzll Bahnhofstrasse 10.

24. Januar 1944, Optik. g
G. Frischknecht, in Herisau, optisches LadengeschMt und optisch-
feinmechanische Werkstatte (SHAB. Nr. 94 vom 24.April 1934, Seite 1087).
N&ftslokal Windegg 3

3

24, Januar 1944. Transporte usw.
Hans Frischknecht, in Herisau, Autotransporte, Fuhrhalterei und Boten-
geschift (SHAB. Nr. 149 vom 29. Juni 1934, Seite 1796). Geschaftslokals
Eggstrasse 6.

24. Januar 1944. Spezereien, Textilwaren.
Jakob Frischknecht-Miilier, in Herisau, Handel in Spezereien und Textil-
waren (SHAB. Nr. 242 vom 17. Oktober 1942, Seite 2369). Geschaftslokal:
Schwellbrunnerstrasse 4.

24. Januar 1944. Papeterie.
Gysin-Schiess, in Herisau, Papeterie (SHAB. Nr 40 vom 18. Februar 1926,
Seite 300). Geschaftslokal: Platz 11.

24, Januar 1944, Waren verschiedener Art
Johannes Joseph, in Herisau, - Handel in Waren verschiedener Art

 (SHAB. Nr.4vom 7. Januar 1932, Seite 39). Geschaftslokal: Bachstrasse 25.

24. Januar 1944. Drogen usw.
Koller-Biichler, zur Tanne, in Herisau, Drogen-, Kolonial-, Farbwaren-
und Spirituosengeschaft (SHAB. Nr. 411 vom 17. Oktober 1905, Seite 1641).
Geschiftslokal: Schmiedgasse 8.

24, Januar 1944.
Johann Kiinzle, Krduter-Centrale Fioraip. in Herisau (SHAB. Nr. 69
vom 23. Mérz 1933, Seite 704).. Geschéftslokal: Im Miihlebiihl 20.

24, Januar 1944. Architekturbureau usw.
Louis Lobeck, in Herisau, Bureau fiir Arehitektur und Bauleitung (SHAB
Nr. 18 vom 21. Januar 1920, Seite 120). Gesehaftslokal: Obere Sonnenberg-
strasse 1.

24, Januar 1944, Manufakturwaren.
L. Martin-Schmid, in Herisau, Manufakturwaren (SHAB Nr. 85 vom
11. April 1927, Seite 665). Geschaftslokal Gossauerstrasse 51.

24, Januar 1944. Striimpfe.
Fritz Miiller, in Herisau, Strumpffabrikation (SHAB. Nr. 6 vom 8.Januar
1938, Seite 54). Geschaftslokal: Obere Kapfstrasse 17.

24, Januar 1944. Mabel usw.
Gebr. Nef, in Herisau, Werkstatte fiir M6bel, Innenausbau und Kisten-
fabrikation (SHAB. Nr. 236 vom 8 Oktober 1941, Seite 1988). Geschafts-
lokal: Kasernenstrasse 68.

, 24, Januar' 1944,

Paul Nef, Bureaumobeifabrik, in Herisau (SHAB. Nr. 59 vom 12. Marz
1934, Seite 651). Geschaftslokal: Wiesental 22.

24. Januar 1944. Zentralheizungen usw.'
Walter Nigg, in Herisau, Zentralheizungen, sanitare Anlagen und Oel-
feuerungen (SHAB. Nr. 92 vom 21. April 1936, Seite 959) Geschéfts-
lokal: Warteckstrasse 7. .

24. Januar 1944. Lgder usw.
Adolf Preisig-Fiechter, in Herisau, Fabrikation von Leder- und Kunst-
lederartikeln (SHAB. Nr.82 vom 8. April 1943, Seite 803). Geschafts-
lokal: Gossauerstrasse 25. -

24. Januar 1944. ° ¢
Emil Preisig, Rechtsagentur & Inkasso, in Herisau (SHAB. Nr. 113 vom
16. Mai 1927, Seite 901). Geschaftslokal: Oberdorfstrasse 4'A (hinter dem

.alten Rathaus).

24, Januar 1944. Druckerei. :
Walter Schiess-Zwicki, in Herisau, Buch- und AKkzidenzdruckerei (SHAB,
Nr. 96 vom 28. April 1925, Seite 720). Geschéftslokal: Gutenbergstrasse 2.

24, Januar 1944.
Schidpter & Co., chem.-pharm. Préparate, in Herisau (SHAB. Nr. 47 vom
26. Februar 1930 Seite 509). Geschaftslokal: Obere Kapfstrasse 27.

24. Januar 1944. Zimmerei.
Kari Schmid, in Herisau, Zimmereigeschaft (SHAB. Nr. 353 vom 17. Ok-
tober 1901, Seite 1410). Geschéftslokal: Im Miihlehof 14. -

24, Januar 1944. Mercerie usw.
Signer & Co., in Herisau, Merceriesation, Bleicherei und Appretur sowie
Kleiderfarberei und chemische Waschanstalt (SHAB. Nr. 208 vom 5. Sep-
tember 1941, Seite 1746). Geschaftslokale: Holzli 1264 und Saum 2210,
' 24. Januar 1944, Textilwaren.
Aibin Sonderegger, in Herisau, Fabrikation und Handel in Textilwaren
(SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai 1936, Seite 1291). Geschaftslokal: Egg-
strasse 21.

24. Januar 1944. Niherei, Stickerei.
Ulrich Straub, in Herisau, mechanische Naherei und Lorrainestickeref
(SHAB. Nr.307 vom 22. Dczember 1919, Scite 2254). = Geschaftslokal:
Torackerstrasse 1. .

24, Januar 1944. Draht, Gummi usw.
Suhner & Co., in Herisau, Draht-, Kabel- und Gummiwerke usw. (SHAB.
Nr. 88 vom 18. April 1942, Seite 887). Geschiftslokal: Degersheimer-
strasse 14. "

24. Januar 1944. Liegenschaften. )
Tal- & Melonenstrasse’ G.m.b.H., in Herisau, Erwerbung, Verwaltung
und Verwertung von Licgenschaften (SHAB. Nr.195 vom 21. August
1940, Seite 1525). Geschiftslokal: Melonenstrassc 5.

24. Januar 1944. Daehdeckergeschaft.
Otto Zelier, in Herisau, Dachdeckergeschaft (SHAB. Nr. 273 vom 22. No~-
vember 1915, Seite 1558). Geschéftslokal: Melonenstrasse 14.

24, Januar 1944. Handarbeiten. !
Johann Zeiiweger-Freitag, in Herisau, vorgezeichnete Handarbeiten
en gros (Tapisscrie) (SHAB. Nr. 293 vom 14. Dezember 1927 Seite 2201).
Geschaftslokal: Melonenstrasse 12.

24, Januar 1944. Papeterie usw. .
Ernst Ziillig, in Herisau, Papeterie und Papierhandlung en gros (SHAB.
Nr. 78 vom 5. April 1932, Seite 799). Geschaftslokal: Kasernenstrasse 9 A.

24, Januar 1944. Mobel usw. .
U. Ziircher & Sohn, in Herisau, Herstellung von handwerklichen Mébeln
und Innenausbau (SHAB. Nr. 27 vom 4. Februar 1942, Seite 263) Ge-
schaftslokal: Gossauerstrasse 23.

24. Januar 1944. Trikotnaherei.
Jakob Schiapter, inLutzenberg. Inhaber dleser Fn'ma ist Jakob Schlépfer,
von Rehetobel, in Lutzenberg. Trikotniherei. Brenden 221.

25, Januar 1944. Spezereien, Holz usw.
Karl Angehr-Kille, in Herisau, Spezereien, Holz- und Kohlenhandlung
(SHAB. Nr. 40 vom 17. Februar 1927, Seite 287).. Geschaftslokal: Melonen-
strasse 8.
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25. Januar 1944, Papetene : y
Baumann-Schnort’s Sohn, in Herisau, Papeterle (SHAB Nr. 193 vom
21. August 1931, Seite 1827). Geschaftslokal: - Oberdorfstrasse ‘3. -

25. Januar 1944. i
Fehr'sche Buchhandlung, Zwelgmederlassung in Herisau (SHAB.
Nr. 271 vom 30.Oktober 1909, Seite 1819), mit Hauptsntz in: St Gallen.
Geschaftslokal: Platz Nr. 12,

25. Januar 1944.

Foto W. Schoch, in Herisau (SHAB Nr. 142 vom 20. Juni 1941, Selte
1202). Geschaftslokal: Oberdorfstrasse 20.

25. Januar 1944. Photos.

Edwin Jucker, in Herisau, photograph:sehes Atelier (SHAB Nr. 135
vom 13. Juni 1933, Seite 1415). Gesehéftslokal: Oberdorfstrasse 37.

25. Januar 1944. Milch, Kiase usw.

J. Koster, in Herisau, Milch-, Kase- und Butterhandlung (SHAB
Nr. 106 vom 8. Mai 1934, Seite 1219). Gesehaftslokal: Windegg 2.

25, Januar 1944. Honig. )
Alfred Kiindlg, in Herisau, Honighandlung (SHAB. Nr.10 vom
13. Januar 1927, Seite 76). Gesehaftslokal: Neue Steig 14.

25. Januar 1944. Konserven usw. °
E. Kiinzler, in Herisau, Konserven- und Konfitiirenfabrikation sowie
Handel mit Fleisehkonserven (SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1939, Seite 1427)
Geschaftslokal: Alpsteinstrasse 16 B, Wllen )

25. Januar 1944. Dreehslerei. ¥ b
Werner Langenegger, in Herisau, meehanisehe Dreehslerei (SHAB.
Nr. 173 vom 27. Juli 1936, Seite 1823). Geschéftslokal

25. Januar 1944. Biekerei.

Ernst Magll, in Herisau, Gross- und K]embackeren (SHAB. Nr. 71 vom
26. Marz 1929, Seite 614). Geschaftslokal: Oberdorfstrasse 16.
25. Januar 1944. Chemiseh-pharmazeutische Spezialitaten.

Neopharm A.-G., in Herisau, Fabrikation und Handel mit chemiseh-

pharmazeutisehen Spezialititen usw. (SHAB. Nr. 198 vom25 August 1938,
Seite ,1866). Gesehaftslokal: Im Mihlebiihl-18. :
25. Januar 1944. Naturérztliche Praxis.

Heinrich Roth, in Herisau, naturarztliche Praxis (SHAB. Nr.27 vom.

4. Februar 1942, Seite 263). Geschiftslokal:

25. Januar 1944, Eisenkonstruktionen.-
Ernst Scheer Aktlengesellschaft, in Herisau, Fabrik fir Exsenkonstruk-
tionen (SHAB. Nr. 58 vom 12. Marz 1942, Seite 574).. Geschéftslokal
Eggstrasse 9.

25. Januar 1944 Manufakturwaren.
Fr. Schiess-Hartmann, in Herisau, Handel in Mahufakturwaren (SHAB.
Nr. 220 vom 21. September 1937, Seite 2143) Gesehaftslokal: = ¢ Zur
Tuchhalle », ‘Sehmiedgasse 6.

25. Januar 1944.

Alpsteinstrasse 71.

F. Schoch-Schmld, Molkerel, in Hensau (SHAB. Nr. 214 vom it Sep-'
«Zum Kronh », Platz 12 A. |

tember 1942, Selte 2079). Gesehiftslokal:

25. Januar 1944. Drogerie usw.

Josef Stéheli, in Herisau, Drogerie und Krauterversand (SHAB Nr 276
vom 26. November 1931, Seite 2527). Geschaftslokal St.Gallerstrasse 7.,

25. Januar 1944. Spezerexen ) ‘
Walter Tobler-Brindle, in Herisau, Spezereihandlung (SHAB. Nr. 101
vom 2. Mai 1934, Seite 1169). Gesehaftslokal: Poststrasse 32.

25. Januar 1944. Kolonialwaren usw. ;
Paul Trentinl-HGgg, in Herisau, Kolonialwaren, Gemuse- und Eierhandel
(SHAB. Nr. 178 vom 1. August 1928, Seite 1507). Gesehaftslokal Buchen-
strasse 14. .

25. Januar 1944. Warenhaus.

Oscar Weber A.-G., Zweigniederlassung in’ Herisau (SHAB. Nr 98
vom 29. April 1943, Seite 962), mit Hauptsitz in Zunch Geschaftslokal
Poststrasse 3. ) :

25. Januar 1944.

Helnrlch Woesch, Waschelabrlkatlon, in Hensau (SHAB. ‘Nr. 11 vom
15. Januar 1937, Seite 143).. Gesehiftslokal: Alpsteinstrasse 33, Wllen
25. Januar 1944. Papier usw.

Zellweger, in Herisau, Papier und Sehreibmaterialien (SHAB Nr. 17\‘

vom 15. Januar 1921, Selte 131). Gesechiftslokal: Platz 7.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

24, Januar 1944.
Fiirsorgestlttung tiir die Angesteliten der Firma Volksmagazin Victor Mettler
Aktlengesellschaft, St.Gallen, in St.Gallen. ~Dureh &ffentliche Urkunde
vom 11.Januar 1944 ist unter diesem Namen eine Stiftung nach Artikel 80 ff.
ZGB. errichtet worden. Sie bezweekt die Unterstiitzung der’ Angestellten
der Firma oder ihrer Hinterbliebenen im Falle von Alter oder Invaliditét.
Einziges Organ der’ Stiftung ist ein Stiftungsrat, der aus 3 vom Ver-
waltungsrat der Firma zu ernennenden- Mitgliedern besteht. Gegenw&rtlg

gehoren dem Stiftungsrat an: Vietor Mettler, von und in St.Gallen, Prési- |

‘dent, mit Einzelunterschrift;- Heinz Mettler, von und in St.Gallen, -und
Carl Oswald; von  Sommeri, in St.Gallen; diese beiden zelehnen kollek‘hv
zn zweien. Gesehiftslokal: Spelsergasse 15—17. i

24. Januar .1944. i
Personalfirsorgestiftung der Flrma Emil Bemhard Baumschulen, Gartenbau
& Samenhandlung, WII, ‘in Wil. Unter diesem Namen ist dureh 6ffentliehe:
Urkunde vom 10. Januar 1944 eine Stiftung nach Artikel 80 ff. ZGB. er=
riehtet worden. Sie bezweekt die Fiirsorge fiir die ménnlichen und weib-
lichen ‘Arbeiter und Angestellten der Stifterfirma, welche wihrend einer
Anzahl von Jahren in deren Betrieb tdtig.waren und wegen vorgeriickten:
. Alters, Invaliditat oder Krankheit ihre Beschamgung ohne eigenes Ver~
sehulden ganzlich oder teilweise aufgeben miissen. Die Stiftung kann auch:
Gruppen- oder Lebensversicherungsvertrage bzw. autonome Pensionskassen:
zugunsten des genannten Personals oder ' einzelner Kategorien davon’

finanzieren. Einziges Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat aus 1 bis 3]

Mitgliedern: Geégenwirtig ist einziges Mitglied des Stiftungsrates Emil!
.Bernhard, von Zuzwil, in Wil; er fithrt, Emzelunterschnft. Geschaftslokal,
Rudenzburgstrasse g
24, Januar 1944. - Eisen.
Debrunner & Cle.-A.-G., in St.Gallen (SHAB. Nr. 81 vom 10. April 1942,
Seite 816). " Diese Aktlengesellsehaft hat in der Generalversammlung der!
Aktiondre vom 20 Januar 1944 die” Statuten revidiert und dabel die bis-'

Sehmiedgasse 20,

,commlssxone direttiva 2 membri:

-heim, segretario e cassiere.

serramenn

herigen Inhaberaktien in Namenaktxen umgewandelt. Im ibrigen beruhrt )
die' Statutenrevision keine pubhkatlonSpfhchtlgen Tatsachen. .
© 24 Januar .1944.

Elektrlsche Bahn Altstitten-Gals, ktlengesellsehaft in Altstatten

(SHAB. Nr. 245 vom 18. Oktober 1941, Seite 2067). Theodor Niederer,

Valentin Keel und Dr. jur. Jakob Eugster sind aus dem Verwaltungsrat

.ausgesehieden. An Stelle der Genannten wurden neu in den Verwaltungsrat

gewihlt: Alfred Kessler, von Lustdorf (I‘hurgau), in “St.Gallen; Josef
Sehneider, von Altstitten (St.Gallen), und Dr. Willi Rohner-Niederer, von
St. Margrethen (St.Gallen), diese beiden in Altstatten. Der Prasndent oder
der Vizeprisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar. :

24. Januar 1944. Schreinerei, Sagerei usw.
Greuter & Liiber Aktlengesellschatt, in Flawil (SHAB Nr. 225 vom 25. Sep-~
tember 1941, Seite 1884). Der blshenge Prasident des Verwaltungsrates,
Albert Kniisli, ist ausgesehieden; seine Untersehrift ist erlosehen. An seiner
Stelle wurde als Président bestimmt das Verwaltungsratsmitglied Hermann
Diethelm. Als neues Mitglied wurde in den Verwaltungsrat gewéhlt Rudolf
Frisehkneeht, von Sehwellbrunn, in Flawil. Die Mitglieder des Verwaltungs-
rates fihren Einzeluntersehrift; die. Kollektivuntersehrift des Hermann
Diethelm-und die Einzelprokura des Rudolf Frischkneeht smd erloschen.

24, Januar 1944.
Mlichverwertungsgenossenschaft Neu St. Johann-Nesslau, in Neu St.. Johann,
Gemeinde Krummenau (SHAB. Nr. 154 vom 5.Juli 1939, Scite 1402). -
Der bisherige Aktuar Max Seherrer ist aus der Kommission ausgeschiedenj
seine Untersehrift ist erlosechen. Neu wurde in die Kommission und als
Aktuar gewihlt: Heinrieh Seherrer, von Nesslau, m Lutenwil, Gemeinde
Nesslau. Prasident und Aktuar zelehnen kollektiv.

24. Januar 1944,
A.Maeder Sohne, Blockslahrlk Lichtenstelg, in Lichtensteig (SHAB

‘Nr. 90 vom 19. April 1929, Seite 803). Kollektivprokura zu zweien ist

ertejlt an:.Mathilde Haesele, von Friek (Aargau). und Rudolf Emch, von
Oberhelfensehwil, beide in Lichtensteig. .

24. Januar 1944. Kleider, Blusen.
D. Neuburger ‘& Cle., Kommanditgesellschaft, in St.Gallen, Kleider- und .
Blusenfabrik (SHAB. Nr.48 vom 27. Februar .1940, Seite 379). Einzel-

»

‘prokura wurde erteilt an Hanns Anton Neuburger, von und in St.Gallen.

24. Januar 1944. Zwirnerei usw.
Emll Wild & Co., in St.Gallen, Zwirnerei und Effektzwirnerei, Fabrikation
und Handel in Baumwoll-, Woll-, Kunstseiden- undMisehzwirn (SHAB.
Nr. 18 vom 22. Januar 1944, Seite 176). Der bisherige Kommanditar
Hans Kunz ist aus der Gesellsehaft ausgesehieden; seine Kommandite ist
erlosehen.

24. Januar 1944. Llegensehaftsverwaltung
Aktlengesellschaft Vogel & Co., in St.Gallen (SHAB. Nr. 61 vom 14. Méarz
1938, Seite 580). Diese Gesellsehaft hat sich durch Besehluss der General-
versammlung vom 8. Januar 1944 aufgeldst. D1e quuldatmn lst durch-
gefiihrt; die Gesellsehaft wnrd geloseht. : ;

Teqs_m — Tessin — Ticino
: Ufficio di Locarno .
‘12 gennaio 1944.
Istituti terapeutici e di cura pedagogica, ln Ascona. "Sotto questa deno<
minazione & stata ecostituita una assoeiazione a sensi dell'artieolo 60 e
seguenti’ CC. avente per seopo l'attivitd umanitaria speeialmente basata
su cure pedagogiche e terapeutiche. I- mezzi dell'associazione consistono
in primo - luogo, nei beni pervenutile dalla suecessione fu dottoressa Ifa
Wegmann, in Aseona e Brissago; dalle quote. .volontarie; dalle eventuali
eontribuzioni annue dei soei. Gli organi dell'assoeiazione sono: a) l'assem- .
blea sociale; b) la eommissione direttiva composta da 2 a 5 membri. Ogni
responsabilitd personale dei soei & eselusa. Compougono attualmente 1a
Heléne Eugster, da Speicher (Appenzello
esterno), in Arlesheim, presxdente, e Erich Kirchner, da Germania, in Arles-
Vineola ' 'assoeiazione la firma eollettwa del
2 membri. Reeaplto Casa Andrea-Cristoforo.
25 gennaio 1944, Vetu, speechi, eee.
Fratelli Beffa, soeietd in nome collettivo, in Loearno, -vetri, cristalli,
speechi, ece. (FUSC. dell'8 febbraio 1935, n° 80, pagine. 333/4). Col deeesso
del soeio Enrico.Beffa, questa societd &- seiolta. L’attlvo red il passivo
vengono assunti dalla nuova ditta ¢Eugemo Beffas, in Loearno La societd
¢ cancellata.
25 gennaio. 1944, Vetri, specchi, eee:
Eugenio Beffa, in Loearno. Ne & tltolare Eugenio Beffa, fu Fnrico, da
Airolo; in- Loearno. -La ditta -Eugenio ‘Beffa rileva. attivo e passivo della
cessata ditta «Fratelli. Beffa», pure gid in Loearno. Vetri, cnsta.llx, specehi,

:corniei ed affini.. Via. Trevam, .Via . Antonio Ciseri.

25 gennaio 1944. ° Mobili, ecc.. .
Gluseppe Ploda fu Gmo, in Loearno I tltolare [ PlOdﬂ. Giuseppe, fu
Giacomo, da ed in Loearno Lavorazione meccamea -del legno, mob111 [}
Vna Bartolomeo Vs,renna

U/ﬁao dz Lugano
26 gennaio 1944 Merecerie, eec.
Glacomo Blnswanger, in Moreote. Titolare & Giacomo Binswanger, da
Degershe\m (S Gallo), domiciliato a Morcote. Bottoni e mereetxe
25 gennaio 1944. ' Impianti sanitarl, ece.

Societd’ anonima ‘Delva, Succursale di Lugano, in Lugan o, impianti sani-

tari, riscaldamenti: centrali, ece.. (FUSG del. 5 -luglio 1934, n°154), con sede
principale a Zuugo La societd viene eancellata per.avvenuta soppressione
della sueeursale, a segmto di trasferimento a Lugano della-sede punenpalo

_della societd.

25 gennaio 1944, Tmpianti sanitari, ece.
Aktiengesellschatt Delva, con sede a Zungo (FUSC. del 9 aprile 1910.
n° 82). Mediante atto notarile 20 uovembre 1943, [a societd ha deeiso ‘di -
trasferire la sua sede a Lugano, ove gid esnsteva una ‘suceursale. Con
altra decisione assembleare successiva in data 22 gennaio 1944, la societd

~ha pure proeeduto -ad altre modifieazioni - statutarie, “ dalle” quah risultas

Sotto la ragione sociale Delva.'S. A. Lugano esiste una _soeietd .anonima i
cui statuti portano le date del 19 luglio 1924, 26 maggio :1937, 20 novembre

1943 ‘e 22 gennaio 19445 scopo della . soeleth. & l'esecuzione .di lavori -di

impianti sanitari, riscaldamenti eentrali,’ fngorlfen, ventilazione e eommereio
di -apparecchi relativi. IL capitale soeiale '#:di.fr. 100000, suddiviso . in
200 ‘ azioni nominative. da fr. 250 e 50.da fr. 1000, mtleramente versate.

“Le pubblieazioni. soclali avvengono sul Foglio ufﬁcm.le svizzero di commereio
‘e’le comunieazioni ‘agli azionisti.mediante lettera raceomandata: La societd

& ‘amministrata da un consiglio di amministrazione composto da 1 a-5 membrl,

-attua,lmente da uno solo - nella -persona di ‘Arno Hoffmann, fu Roberto, da
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Rapperswil (Berna), in.-Massagno, con diritto di firma individuale. Hanno
cessato di- far parte  del  consiglio -di .amministrazione gli amministratori’
Gottfried Suter e Hermann Haller, le firme dei quali vengono radiate.
Reupno sociale: Via. Canova -18, ufflclo proprio.

Distretto di Mendnsw

12 gemnaio 1944. Cappelli.
Societa ‘Anonima Grazioso Botta, con sede in Salonno fabbricazione e
vendita di cappelli (FUSC. del.9 agosto 1940, n° 185, pa"ma 1454). La
socictd, nella sua assemblea del 30 dicembre’ 1943 ha aumentato il capitale
sociale da fr. 50 000 a fr. 100 000, mediante emissione di 50 azioni al porta-
tore da fr. 1000 cadauna, mncramente liherate come le precedenti, e conver-
tendo le 50 azioni di.vecchia .emissionc da nominative al portatore. Gli
statuti sono stati modificati 1n tale senso. Il capitale sociale ¢ attualmente
di fr. 100000, suddiviso in 100 azioni'al porhtore da fr. 1000 cadauua,
inticramente liberate.

25 gennaio 1944. Profumeria, ecc.
Lino Frigerio, in Chiasso. salon de cml'fenr. con profumena. (FUSC. del
16 settembre 1932, n® 217 pagina 2206). La ditta aggiunge al suo genere
di commercio: commercio all'ingrosso di prol‘uml, cosmeucl e a,rtxcoh per ]
toeletta con esclusivitd ‘dei prodoth «AH»

] Waadt — Vaud — Vaud
- ; Bureau de Cossonay
24 janvier 1944 Epicerie, mercerie, etc.

Marie Chanson, & Moiry, épicerie, merceric, tabacs, etc. (FOSC du 25 sep- d

tembre 1935, n° 224, page 2391). Par jugement du-12 janvier 1944, le .

président du Tribunal civil du district de Cossonay a déclaré la titulaire .

en état de faillite.
Bureau de Lausanne

25 janvier 1944. -Epicerie, etc. .
‘W. Pfister, a Pully. Le chef de la maison est Walter Pfister, époux séparé !
-de biens de Dora Henriette, née Dletnch de Bachs (Zunch) a Pully
Epicerie, primeurs. Rue de la Gare 5. - <

25 janvier 1944. Immeubles.
Lausanne-Orient, 3 Lausanne, affaires 1mmoblhéres, soclété anonyme
(FOSC. du 12 juin 1943). Le capital social de 50 000 fr., divisé en 100 actions
au porteur de 500 fr. chacune, est entiérement libéré.

25 janvier 1944,
Société immobiiiére Corne d'Or, a Lausanne société anonyme (FOSC. du

9 mars 1943). L’administrateur Maria Diriwechter-Schear est démission-"

maire; sa signature est radiée. David Pichard, d’Ormont-Dessous, & Pully-
Nord, est nommé seul administrateur avec signature individuelle.

25 janVlel‘ 1944. Laiterie, charcuterie.
Ch. Rosat, a.Lausanne. Le-chef dc la maison est Charles-Albert Rosat,
allié¢ Regez, de Chateau-d’Ocx et Le Locle (Neuchatel), 4 Lausanne. Lalterle,
charcuterie. Rue du Pré du Marché 21. e

25 janvier 1944. Machines et meubles de hureau.
P. Favre & Cie, 4 Lausanne, vente de machines et meubles de bureau,

soci¢té en commandite (FOSC. du 24 janvier 1944). L’associé commandi-’

taire Armand Stettler s’est retiré de la soci¢té dés le 25 janvier 1944. Sa;
commandite de 4000 fr. est éteinte.

. 25 janvier 1944. Laiterie, épicerie.
A.-Schmid, 3 Renens. Le chef de la malson est Alfred Schmid, . allié
-Schimidt, de Muhleberg (Bernc), & Renens. Laitcrie, épicerie. Rue Neuve 16.

25 janvier 1944.- -

« Graphica » E, Hirschier, & La usanne (FOSC du 6 mai 1942). Le titulaire
modifie sa raison de commerce comme suit: « APHl » Ateiiers Pubiicitaires
Hirschier .

Bureau de- Morges

25 janvier 1944. Laiterie, pcrcs
Michei fréres, société en nom collectif & St-Saphorin sur Morges (FOSC.
du 25 septembre 1935), exploitation -de Pindustrie laitiére, commerce de
pores. La société est dissoute. La liquidation étant termmée, cette raison
est radiée.

25 janvier 1944. Drogerie, etc.
C. Reymondin; 4 .St-Prex, droguerie, . prodmts pharmaceuthues en gros
gFOlzc du 10 octobre 1939) Cette ralson est radlée ensuite de départ du
itu n'e

Bureau de_Moudon
25 janvier 1944.

Société d’assurance mutuelie ohevaiine des Cercles de Moudon, Lucens et des
communes voisines, 8 Moudon,’société coopérative (FOSC. du 17 octobre
1933, page 2419). Le président est Auguste Gavillet, de Peney-le-Jorat, a:
Moudon, ci-devant vice-président; secrétaire: André Morel, de Rossenges,
4 Moudon (nouveau) Orit ‘cessé de faire partie de I'administration: Emile
Monachon, prés1dent décédé, et Eugéne Thonney, secrétaire,” démissionnaire,’
dont les pouvoirs sont ‘éteints et les signatures radiées. Le prémdent et le
secrétaire poss¢dent collectlvement la sngnature soclale.

. " ‘Bureau de Payerne

24 janvier 1944. Denrées coloniales, ete. :
Perrin fréres, société anonyme, & Payerne, commerce’ de gros de denrées
coloniales, benzine,.pétrole, huile, ‘ete. (FOSC. du 1er février 1935, n° 26,:

“page 287). La: malson donne procuratlon mdxvxduelle a Daniel Perrin, de'
et a Payerne )

* 24 janvier 1944,
Perrin fréres, société ‘immobiiiére, soc1été ‘en nom collectif 4 Payérne
(EOSC. du 1er février 1935, n° 26, page 287). La maison confére procuration
individuelle & Daniel Perrin, de- et 4 Payerne:

Wailis — Vaiais — Vaiiese
"' Bureau. de Sl-Maurzce
24 janvier 1944. Scxerle, battmr, efesiha
Joseph Bruchez-Bérard, -4 ‘Riddes. -Le:chef de-cette maison est’Joscph

Bruchez,  de Bagnes, a Saxon. Exploxtatlon d’une scierie et battoir et
commerce de bois.’

24 janvier 1944. Carriéres de marbre, etc.
Charies'Maggl et.Cie,’d Monthey, exploitation de ‘carriéres de ‘marbre
et de granit, société en nom collectif (FOSC. du 23 avril 1931, page 882).
La Société est dlssoute. La hqludat:on étant terminée, la raxson est radiée.

1

Hlﬂellungen Gommumcahons Comunicazioni

Verlgung Nr. 576 A/44 der Eidgendssischen: Prelskontro!lstelle
fiher Preise filr Liefernngen von Pflanzenfetten an Grossisten
" (Vom 27. Januar 1944)

Die Eidgendssische Prelskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der -Sektion fiir Speisefette und
Speiscole des Kriegs-Ernihrungs-Amtes, in teilweiser Abinderung ihrer
Verfiigung Nr. 576 A /43, vom 1. Mai 1943, verfiigt:

1. Die Hochstpreise fiir Speisefett-Lieferungen an Grossisten, franko
Empfangsstation, werden wie folgt festgesetzt:

Voraussetzung fiir die Anwendung der neuen Preise fiir Spelsefette ist
der Aufdruck der Konsumentenpreise auf der Packung.

a) Ware mit neuem
Prelsaufdruek
ab 1. Fcbruar-19%4%

Aufgedruckter
Konsumentenpreis
inkl.. WUST und
mind. 5 % Rabatt

v 2 per 100 kg je kg

1 Spcisefettc, tablettlcrt Fr. Fr.

il Kokosfett 275.— 3.58
Kokosfctt mit 10% Butter 347.— 4.48
Kokosfett mit 259% Butter 455.— 5.68
Gcehartete Oele (bisher Erdnussfett) 302.— (unverﬁndert) o AHE
Gcehértcte Oele mit 109% Butter 366.— (unverandert) 4.64
Gcehartete Oele mit 259% Butter 455.— (unverindert) 5.66
Gcemischte Spciscrctte 284.—* 3.72
Gemischte Speiscfette, offen 289.— 3.86
(Kokosfett, Fabrikationsware, offen ab

Werk, exki. Emballage) g (242.—) _

Bestande an Waren, die sich am 1. Februar 1944 beim Handel befinden,
sind zu bisherigen Preisen abzugeben, némlich:

* Aufgedruckter
b) Ware ohne c¢) Ware mit Konsumentenpreis
Prelsaufdruck bisherlgem  inkl. WUST und

Prejsnu(drucﬁ mind. 59 Rabatt
(vor 1.Mai 1943) (seit 1.Mai 1943)

je 100 kg je 100 kg je kg
. Fr. Er. Er?

Kokosfett 190.— 234.— 3.12
Kokosfett mit 109% Butter 254, — 304,— 3.98
Kokosfett mit 259 Butter — 3 401.— 5.06
Gehirtetc Oele (bisher Erdnussfett) 255.— 302.— 3.88
Gehartete Ocle mit 109 Butter 317.— 366.— 4.64
Gehartete Ocle mit 259% Butter - 455.— 5.66
Gemischte Speisefette 212.—* 254.—* 3.38
_Gemisehte Speisefette, offen 223.— 254, —* 3.46

* oder gemass Speznaibewxlhgung, for solche Ware ist der AKonsumentenprels soweit
der Preisaufdruck noch nicht vorhanden lst dem Wiederverkdufer auf der Rechnung
bekanntzugeben.

2. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Artikels 2, Litera a,
“der ‘Verfiigung 1 des Eidgenossischen Volksw1rtschaftsdepartements, vom
;2. September 1939, betreffend die Kosten' der Lebenshaltung und den
Schitz der reguliren Marktversorgung; darnach ist es untersao't, im Inland
Preise zu fordern oder anzunehmen, die unter Beruckslchtlﬂung der branche-
iiblichen Selbstkosten einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unver-
‘einbaren Gewinn verschaffen wiirden.

3. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbéschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber
.die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird
‘verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend
die vorsorghche Schliessung von Geschaften, Fabrikationsunternehmungen
.und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr. 3 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940, betreffend Beschlag-
nahme und Verkaufszwang.

. 4. Diese Verfigung tritt am 1. Februar 1944 in Kraft. G]elchzeltlg
“werden die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 576 A/43, soweit sie durch
die vorliegende Verfiigung abgeéindert werden, aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttretcn der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
Tatbestinde werden auch fernerhm nach deii bisherigen Bestlmmungen
heurtel]t 24..29. 1. 44,

Prescriptlons 1 576 A/M tn Servlce tédéral dn controle des prlx
concernant les prlx des livraisons de graisses veuetales anx grossistes -
i (Du 27 janvier 1944)

.~ Le- Semce fédéral du contréle des prix, vu I'ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le
coit de Ja vie et les mesures destimées & protéger.le marché, d’entente avec
-la Section des graisses et huiles alimentaires de-1'Office fédéral-de guerre
»pour I'alimentation; pour modifier parhellement ses prescnptlons n° 576 A /43,
‘du 1 mai 1943, prescrit:

1. Les prix’ maximums pour les th‘alSOIlS de gralsses comestibles
‘aux grossistes, franco gare du destinataire, sont fixés aux taux suivantsz

" L'impression du prix de détail sur.les emballages est la condition
exigée pour l'appl.\catlon des nouveaux prix des gralsses comestibles.

a) Mnrehamll.ses munies Prix de détall lmpnmé

du nouveau prix imprlmé ' ICHA et au moins 5%
" dés le 107 févrler 1944 ' de rabals y compris

¥

par 100 kg~ par kg
~Gralsses comestlbies cn plaques - fr.
graisse de coco .275L 3.58
graisse de coco avec 10% de beurre 347,— 4.48
graisse de coco avec 25% de beurre 455,— 5.68
“hulies durcies (jusqu’ici graisse d’arachides) 302.— (inchangé) 3.88
huiles -durcies avee 109 de beurre - - 366.— (inchangé) 4.64
huiles durcies avec 259% de bewre 455.— (inchangé) 5.66
graisses alimentaires mélangées 284.—* 3.72°
gralsses - alimentaires mélangées,
. non embailées 289, — hf

3.86
(graisse de coco, destinée 4 la fabri- ik

i catlon, ouverte, .‘départ uslne,

1

y.- €0 f,, non comprls)

C@42-) o
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Les stocks se trouvant chez les marchands le 1" févner 1944 dowent
étre vendus aux anciens prix, c’est-a-dire:

b) Alarel c) Marehandi. Prix de détail imprimé,
sans prix munies du prix ICHA et au moins 5%
Imprimé (avant imprimé (dés de rabais y compris
le 1°r mai 1943) ie 1°r mai 1943) :
par 100 kg - par 100 kg par kg
ir. . fr. fr.
graissc de coco 190.— 234.— - 812
graisse de coco avec 10% de beurre  254.— 304.— 3.98
graisse de coco avee 25 % dc beurre —_ +401.— 5.06
huiies durcies (jusqu’ici graisse '
d’arachides) 255.— 302.— 3.88
huiles durcies avec 10-% de beurre 317.— 366.— 4.64
huiles durcies avee 25 % de beurre — 455.— 5.66
graisses alimentaires mélangées 212,48 254, —* 3.38
graisses alimentaires nrélangées,
non embaniiées 223.—* 254.—* 3.46

* ou scloh autorisation spéciale; le prix de vente aux consommateurs doit étre
lndlqué sur la facture destinée aux rcveudcm—s, si la marchandise n’est pas encore munie
du prix imprimé.

2. Demeurcnt réservées les dispositions de I’ artlc]e 2, lettre a, de ’or-
donnance 1 du Département fédéral de I’économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, concernant le cout de la vie et les mesures destinées A protéger
le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter, & I'intérieur du pays, pour
des marchandises ou prestatlons quelconques, des prix ou contreprestations
qui — compte tenu-des prix de revient usuels — procureraient des béné-
fices incompatibles avec la situation économique générale.

3. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible
des sanctions prévues & arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse. Sont également applicables: I’arrété du
Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive
de locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations et I'ordonnance n° 3 du Département fédéral de I’économie
publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

4. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 1€r février 1944.
Simultanément, les dispositions des prescriptions n® 576 A/43, en tant
qu’elles sont modifiées par les présentes prescriptions, sont rapportées.

Les faits antérieurs 4 la promulgation des présentes prescriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.
24. 29. 1. 4.

Prescrizione N. 576 A/44 dell'Ufficlo federale di controllo del prezzi
concernente i prezzi dei grassi vegetali per forniture a grossistl
(Del 27 gennaio 1944)

L’Utficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Dipar-
timento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I'approvvigionamento regolare
del mercato, d’intesa.con la Sezione dei grassi e degli oli commestibili
dell’Ufficio di guerra per i viveri, a parziale modifica della sua prescrizione
N. 576 A/43, del 1° maggio 1943, prescrive:

-1. I prezzi massimi dej grassi commestibili per forniture a gréssisti,
franco stazione destinataria; sono fissati come segue:

I nuovi prezzi dei grassi commestibili possono essere applicati prcmesso
che sugli imballaggi siano stampati i prezzi da pagare dai consumatori.-

a) Mereo eon indicazione  Prezzi da stampare sugli
(in stampa) del nuovi  imballaggi compresa imposta
prezzi a partire dai cifra affari con sconto
10 febbraio 194% . minimo di 5% (prezzi
per i consumatori)

per 100 kg per kg

Grassi commestibili in tavoiette fr. 1y
grasso di cocco 275.— 3.58
grasso di cocco con 10% di burro . 347.— 4.48
grasso di cocco con 25% di burro . 455,— 5.68
olio rigenerato (finora grasso di arachldi) 302.— (invartato) 3.88
olio rlgenerato’ con 10% di burro 366.— (invariato) 4.64
olio rigenerato con 25% di burro 455.— (invariato) 5.66
grassi commestibili- misti 284.—* 3.72
grassi commestibili misti, merce aperta 289.— 3.86
(grasso di cocco, merce di fabbricazione,

aperta, partenza stabilimento, senza

imballaggio) (242.—) =v

Le scorte esistenti presso i commereianti al 1° febbraio 1944 devono
essere estinte ai prezzi in vigore finora e precisamente:

c) Meree eon Prezzi da stampare sugli

b) Meree senza .
indicazi dei | imballaggi compresa im-~

del prezzi prezzi applicat posta cifra affari con
(avanti 1l finora (dal sconto mimimo di 5%
1° magglo 1943) 1°maggio 1943) (prezzl per i consumatorf)
per 100 kg “per 100 kg . per kg
X Ir. s fr.
grasso di cocco . 190.— 234.— 3.12
“grasso di cocco, con 10% di
burro 254.— 304.— 3.98
asso di cocco, con 25% di ¥
e ’ = 401.— 5.08
olio ngcnerato (finora grasso
di arachidi) 255.— 302.— 3.88
olio rigenerato con 10% di
burro ) 317.— 366.— 4.64
olio rigenerato con 25% di
burrg = — 455.— 5.86
grassi commestibili misti 212.— 254,— 3.38
grassi commestibili misti, ¥ gt K
merce aperta 223.—* 254, —* 3.46

.

* oppure secondo autorizzazione speciale. In quanto i-prezzi da pagare dai consu-
matori non siano stati ancora stampati sugl’imballaggl, 1 prezzi di queste merm devono
essere comunicati ai rivenditori indicandoli nelie fatture. . " :

.und Verkaufszwang.

2. Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2, lettera a, del-
Pordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 set~
tembre 1939, concernente il costo della vita e le misurc per protcggere
Tapprovvigionamento regolare del mercato, secondo le quali é vietato
di esigere o accettare, all’interno, dei prezzi che procurino un profitto incom-

_patibile con la situazione economica generale, tcnuto conto del ‘prezzo di

costo usuale nel ramo.

3. Chiunque contravvicne a questa prescrizionc incorre nelle sanzioni
previstc dal decreto dcl Consiglio federale del 24 dicembre 1941 conccrucnte
Pinasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di gucrra
e il loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo inoltre al
decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente la chiusura,
a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende,
nonche all’ordinanza N. 3 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata.

4. La presente pfescrizione entra in vigore il 10 febbraio 1944. E abro-
gata alla stessa data la prescrizione N. 576 A/43, del 1° maggio 1943, per
quanto & stata modificata dalle presenti disposizioni.

I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione
contmueranno ad essere retti dalle disposizioni vigenti finora.
24. 29. 1. 4.

Verfiigung Nr. 576 B/44 der Ridgendssischen Preiskontrollstelle -
iiber Preise fir Liefernngen von Pflanzendlen -an Grossisten
(Vom 27. Januar 1944)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiltzi auf .die Verfiigung ‘1

‘des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,

betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliiren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der- Sektion ftir Speisefette und
Speisetle des Kriegs-Ernihrungs-Amtes, in teilweiser Abinderung ihrer Ver-
fiigung Nr. 576 A/43, vom 1.Mai 1943, verfiigt:

1. Die Hochstpreise fiir Speisetl-Lieferungen an Grossisten, frankq
Empfangsstation, werden wie folgt festgesetzt:

Voraussetzung fiir die Anwendung der neuen Preise fiir Speisedle in
Originalflaschen ist der Aufdruck der Konsumentenpreise auf der Packung,

Speisedle aller Provenienzen und Qualititen: .
CIBARIA an OLFET-
Iniandswerke Mitylied
5t und mehr Stackgut 5t und mehr Stickgut
per 100 kg per 100 kg per 100 kg per 100 kg
Fr. Fr. Fr. Fr.

in Eisenfass (Leihfass *) 288.— 273.— 278.—
In Kanistern zu 25 kg (Leihkannen *) 298.—

* Vom Kinfer dem Inlandswerk bzw. der CIBARIA (ranko zu retournieren.

a) Ware mit neuem Prelsautdrnek seit 1. Februar 1944t
. aufgedruckter ‘Konsumentenprefs

290.—
300.—

inkl. WUST und mindestens
59 Rabatt
per 100 Fiaschen per Fiasche
T ET
in Originalflaschen von 1 Liter
(ohne Flaschenpfand) 297.— 3.75
b) Ware mit Pr uek seit 1. 1 1942:
in Originalflaschen von 1 Liter ~ .
(ohne Flaschenpfand) 242.— 3.13
- bzw. 272.— 3.46

2. Vorbehalten bleiben die .Bestimmungen des Artikels 2, Litera a,
der Verfiigung 1 des Eidgendssischen Volksw:rtschaft.sdepartements vom
2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz
der reguldren Ma.rktversorgung, danach ist es untersagt, im Inland- Preise
zu fordern oder anzunehmen, die unter Beriicksichtigung der branche-
iiblichen Selbstkosten einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unverein-
baren Gewinn verschaffen wiirden.

3. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom '24. Dezember 1941 iber die
Verschérfung der kriegswirtschaftlichen.Strafbestimmungen und deren An-
passung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner-wird ver-
wiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend die
vorsorgliche Schliessung von Geschéften, Fabrikationsuntcrnehmungen und
andern Betrieben sowie auf die Verfilgung Nr.8 des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 18.Januar 1940, betreffend Besch]agnahme

4. Diese Verfiigng tritt am 1.Februar 1944 in Kraft. Gleichzeitig
werden die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 576 A/43, soweit sie durch die
vorliegende Verfiigung .abgeiindert werden, aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen

“Tathestinde werden auch fernerhin nach den bisherigen Bestimmungen

beurteilt. 24. 29.1. 44.

Prescrlptlons 1° 576 B/44 du Serdce redéral dn contrb]e des prix
nonuernant les prix des livraisons ‘d’hniles végétales aux gmssistes
(Du 27 janvier 1944)

Le Service fédéral du contrdle des prix, vu'l’ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de 1’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le

cofit de la vie et les mesures destinées 3 .protéger le marché d’entente
avec la Section des graisses et hniles alimentaires de 'Office de guerre pour

‘Palimentation, pour modifier partiellement ses prescnphons n® 576 A/48,

du 1°¢* mai 1943 preserit:-

1. Les prix maximums des livraisons d’huiles comestibles au gros-
sistes, franco gare du destinataire, sont fixés aux taux suivants:

+ Limpression ‘du prix de détail sur les emballages est la condition ew'ét
pour Papplication des mouveaux prix des huiles comestibles en flacons
d’origine.
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Huiles comestibles de toutes provenances ef qualités:

- CIBARIA aux membres
de 'OLFET
liv livrai 1i

inférieures de 5t et plus inférieures
abst ast

Tuilerles sulsses

1lvraisons
de5t et plus

par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg’
Ir. 1r. fr, fr.
En fats de fer (fQts prétés*) . 288.— 290.— 273.— 275.—
300.—

En bidons de 25 kg (bidons prétés*) 298.—
* i retourner par I’acheteur, franco, 4 ’usine suisse ou 4 la CIBARTA.

a) Marehandises munies du prix imprimé dés le 1°7 février 1944:
Prix de détall imprimé,
ICHA et au moins 5%
o de rabais y compris
par 100 bouteilles

par boutellie
ir. fr.
En flacons d’origine d’un litre (dépdt de
garantic pour-ie verre non compris) 297.— 3.75

b) Alarchandises munies da prix imprimé dés le 1¢r novembre 19%2:
En flacons d’origine d’un litre (dépdt de
garantie pour le verre non compris)

ou

© 242.—
272.—

3.18
3.46

2. Demeurent réservées les dispositions de l'article 2, lettre a, de
Pordonnance 1 du Département fédéral de 1'économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, concernant le cofit de la vie et les mesures destinées & pro-
téger le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter & l'intérieur du pays pour
des marchaudises ou prestations quelconques des prix ou contreprestations
qui — compte tenu des prix de revient usuels — procureraient des bénéfices
incompatibles avec la situation économique générale.

3. Quiconquc contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggra-
vant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse. Sont également applicables: I'arrété du Conseil
fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive de ldcaux
de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations
et 'ordonnance n° 3 dn Département fédéral de I’économie publique, du
18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

4. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 1t février 1944.
Simultanément, les dispositions des prescriptions n® 576 A/43, en tant qu'clles
sont modifiées par les présentes prescriptions, sont rapportées.

Les faits antérieurs a la promulgation des présentes preseriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

24, 29.1.44.

‘ Prescrizione N. 576 B/44 dell'Utficio federale di controllo dei prezzi
concernente I prezzi degli oli vegetali per forniture a grossisti
(Del 27 gennaio 1944)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica. del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I'approvvigionamento regolare
del mercato, d’intesa con la Sezione dei grassi e degli oli commestibili
dell’Ufficio di guerra per i viveri, a parziale modifica della sua prescrizione
n® 576 A/43, del 1° maggio 1943, prescrive:

1. I prezzi massimi degli oli commestibili per forniture a grossisti,
franco stazione destinataria, sono fissati come segue: .

I nuovi prezzi degli oli commestibili in bottiglie originali possoud essere

applicati premesso che sugli imballaggi siano stampati i prezzi da pagare
dai consumatori. v

ol ibill dI qualsiasi pr i e qualita
CIBARIA a membrl delia
Oleiticl svizzerl OLFET
5t e pid  per colli 5t e pin  per colil
per 100 kg per 100 kg ‘per 100 kg per 100 kg
fr. fr. fr. ir.
in fustl di ferro (fosti a nolo *) 288.— 290.— 273.— 275. —
in bidonl di 25 kg (latte da
rendere *) 298.— *300.—

* dai compratore all'oleiﬁclt;,'risp. da ritornare alla CIBARIA franco di porto.

a) Merce con indieazione del nuovo prezzo (In stampa) dal 1° febbralo 1944
Prezzi da stampare sugil
imballaggi, compresaICA.
con sconto minimo di 5%
(prezzi per | consumatori)

Ie 100 bottiglie . Ia bottiglia
fr. o fr.
in bottigiie originali di 1 litro (senza pegno)  297.— BTE
b) Meree con indicazlone del prezzo (In stampa) dal 1° novembre 1942:
In bottigile originall di 1 litro (senza pegno)  242.— 3.13
. risp.  272.— 3.46

2. Restano riservate le disposizioni dell'articolo 2,- lettera a, dell’ordi-

navza 1 del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre -

1?3_9, concernente il costo della vita e le misure per proteggere I'approv-
vigionamento regolare del mercato, secondo le quali & vietato di esigere o
accettare all'interno dei prezzi che procurino un profitto incompatibile con
lalsn:uazmne economica generale, tenuto conto del prezzo di costo usuale
nel ramo. g : i

3. Chiunque contravviene a questa prescrizione incorre nelle sanzioni
previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente
1’1qasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra
e il loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo inoltre al

decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente la chiu--

sura, a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende,
nonché allordinanza N.8 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
de] 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata.

4. La presente prescrizions entra in vigore il 10 febbraio 1944. £ abro-
gata alla stessa data la prescrizione N.576 A/43, del 1° maggio 1948, per
quanto & stata modificata dalle presenti’ disposizioni.

. I fatti avvenuti primadella promulgazione dells presente prescrizione
continueranno ad essere retti dalle disposizioni vigentl finora.
24, 20.1. 44,
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Verfiigung Nr.594 A/44 der Eidgenossischen Preiskontroilstelle
betreffend Risiko- und Preisansgleichskasse fiir Speisedle und Speisefette -
(Vom 27.Januar 1944)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle,/ gestiitzt auf Verfiigung Nr. 15
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 29. Januar 1942,
betreffend die Kostcn der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung (Risiko- und Preisausgleichskasse fiir Speisedle und Spcise~
fette), im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-Ernahrungs-
Amt, verfiigt:

1. Auf den der «Cibaria » Schweizerische Zentralstelle der Lebens<
mittelimporteure am 31. Januar 1944 meldepflichtigen Bestdnden an
Speiseslen (Rohstoffe und Halbfabrikate auf Fertigware umgerechnet),
ist eine Abgabe von Fr. 45.— je 100 kg Nettogewicht zu leisten.

a) Speisedle, tiir den Handel bestimmt:

Die Abgabe ist in momatlichen Zahlungen entsprechend dem

Verkauf unaufgefordert zu entrichten, spitestens aber 6 Monate nach
Erlass dieser Verfiigung. .

In ausgesprochenen Hirtefillen, besonders dann, wenn die Lager-
bestinde iiber 6 Monate ausreichen, kann die Eidgendssische Preis-
kontrollstelle auf begriindetes Gesuch hin langere Zahlungsfristen
gewihren. i

Ausgenommen von dieser Abgabe sind die Bestinde an abge-
fillter, mit Preisaufdruck versehener Flaschenware. Die melde-
pilichtigen Firmen haben innert 5 Tagen nach Erscheinen dieser
Verfiigung im Schweizerischen Handelsamtsblatt die Bestinde per
31. Januar 1944 an abgefiillten Flaschen mit Preisaufdruck, wofiir
sie diese Ausnahmebewilligung beanspruchen, der «Cibaria» mit
eingeschriebencm Bricfe aufzugeben. Diese schriftliche Meldung soll
enthalten: Anzahl der abgefilllten Flaschen; Angabe des Inhalts;
Totalinhalt umgerechnet in kg.

Gleichzeitig ist der ¢Cibaria » zu melden, wo sich dicWare befindet,
damit die notwendige Kontrolle ohne Verzug durchgefithrt werden
kann.

Von dieser Abgabe ist ferner ausgenommen die Menge an Speisedl,
die die Grossverteilerorganisationen und selbstdetaillierende Firmen
benétigen, um wihrend 2 Monaten ihre Ladengeschifte (Filial-

- geschafte) bzw. Konsumenten zu bisherigen Preisen bediencn zu
konnen. Der Bedarf dieser Ladengeschifte ist zu errechnen auf
Grund ihres Verkaufes im Jahre 1943 (12-Monatsverkauf: €). Bei
dieser Berechnung ist das mit Preisaufdruck verschene Flaschensl
und das bei den Detailverkaufsstellen liegende offene Speiseol zu
beriicksichtigen.

Es sind somit zu melden:

2 Monatsbedar({ eeeeessesensss Kg
abziigilch: Flaschenware mit Preisaufdruck .......... oo kg

Offene und Flascbenware

in der Detail-Verkaulsstelle eretesserenans kg .o.... ssseeese kg
Abzugsberechtigte Menge far 2 Monate iiiee..e.... kg

Wer von dieser Ausnahmebestimmung Gebrauch zu machen
gedenkt, hat dics ebenfalls innert 5 Tagen nach Erscheinen dieser
Verfiigung im Schweizerischen Handelsamtsblatt der « Cibaria » mit
eingeschriebenem Brief anzumclden, unter Angabe des Gewichtes
nach obigem Schema, sowie der Detailverkaufsstellen, die fir diesen
Abzug in Frage kommen.

Speiseole, zur Fett- und Margarinefabrikation bestimmt:

Diese sind mengenmaissig in der Buchhaltung besonders auszu-
weisen und der ¢ Cibaria » mit entsprechendem Vermerk zu melden.
Der Fabrikant ist verpflichtet, monatlich der Eidgenéssischen Preis-
kontrollstellc die Mengen an Speisedl bekanntzugeben, die fiir die Fett-
bzw. Margarinefabrikation verwendet werden. Die Meldung muss

b

~

enthalten:
Verkauftes Fett/Margarine: Speisedigehalt: Total-Speisedlverbrauchs
Marke Menge

Der Eidgenossischen Preiskontrollstelle ist ferner der Bestand
L an verkaufsfertigen Fetten per 31.Januar 1944 unaufgefordert auf-
zugeben, ebenso fiir Margarine.

Die Angaben miissen mit der bei der Eidgendssischem Preis-
kontrollstelle deponierten Mischung {ibereinstimmen. Sofern diese
Angaben im Jahre 1944 bei der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
nicht bereits erneuert wurden, ist der Fabrikant verpflichtet, die
heutige Zusammensetzung des Speisefettes bzw. der Margarine mit
den entsprechenden Kalkulationen dieser Amtsstelle direkt einzu-
senden.

Gestiitzt auf die monatlichen Meldungen iiber die Verwendung
der Speisedle zur Fett- und Margarinefabrikation erhilt die abgabe-
pflichtige Firma Gutschrift fir Fr.35.— je 100 kg verwendetes
.Spcisedl. Der Saldo von Fr. 10.— je 100 kg ist nach Empfang der
Gutschrift sofort zahlbar gemiss Ziffer 2 hiernach.

Wird Speisedl, das urspriinglich fir die Fettfabrikation bestimmt
und reserviert war, dennoch fiir den direkten Konsum weitcrverkauft,
so ist hierfiir unaufgefordert monatlich die Abgabe zu leisten, gemass
Ziffer 1, Litera a, hiervor. i

2. Die Abgaben sind auf Postscheckkonto IIIf5 der Schweizeriéchen
Naﬂong}bank, Bera, einzubezahlen. Die Riickseite des Einzahlungsschein-
abschaittes bzw. des Girozettels ist mit folgendem Vermerk zu verschen:

«Fiir Rechnung Risiko- und Preisausgleichskasse fiir Speisedlc und

Speisefette, Verfligung Nr. 594 Af44 der Eidgendssischen Preis-
kontrollstelle. »

“Rir verspatete Zahlungen wird ein Veﬁugsﬁns von 5% berechnet.

8. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber die

Verschdrfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
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Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird
verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend
die vorsorgliche Schliessung von Geschiaften, Fabrikationsunternehmen und
von andern Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr. 3 des Eidgenbssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 18, Januar 1940, betreffend Beschlag-
nahme und Verkaufszwang.

4. Diese Verfiigung tritt am 31. Januar 1944 in Kraft. Dne Durch-
fiihrung wird der «Cibaria» Schwcizerische Zentralstelle der Lebensmittel-
importcure ibertragen. Widcrhandlungen gegen diese Verfiigung sind der
Eidgenossischen Preiskontrollstelle zur Strafverfolgung zu melden.

24.29. 1. 44.

Prescriptions. n° 594 A/44 du Service fédéral du contrdle des prix
concernant la caisse de compensation des risques et des prix pour les
graisses et huiles. alimentaires
(Du 27 janvier 1944)

Le Service fédéral du contréle des prix, vu l’ordonnance n° 15 du
Département fédéral de I’économie publique, du 29 janvier 1942, concernant
le cotit de.la vie et les mesures destinées & protéger le marché (caisse de
compensation des risques et des prix pour les graisses et huiles alimentaires),
d’entente avec I’Office de guerre pour I'alimentation, prescrit:

1. Pour tous les stocks d’huiles alimentaires (matiéres premiéres et
produits semi-ouvrés calculés en produits finis) qui doivent étrc déclarés
Je 31 janvier 1944 & la «Cibaria s, office ¢central suisse des importateurs de
denrées alimentaires, une contribution de 45 fr. par 100 kiios poids net
sera versée:

a) Huiles comestibies destinées au commerces

La contribution doit étre versée spontanément, par paiements
mensuels correspondant 4 la vente, au plus tard 6 mois aprés la
publication de ces prescriptions.

Dans les cas spéciaux, notamment lorsque les stocks suffisent
pour plus de 6 mois, le Scrvice fédéral du contréle des prix peut

" accorder — sur requéte diment motivée — de plus longs délais de
paiement.

La marchandise en bouteilles, munie du prix imprimé n’est pas
assujettie & la redevance. Les entreprises qui doivent faire la décla-
ration sont tenues d’annoncer & la «Cibaria », par lettre chargée et
dans les 5 jours qui suivent la pnblication de ces prescriptions daas
la Feuilie officielie suisse du commerce, leurs stocks au 31 janvier 1944

de bouteilles remplies munies du prix imprimé, pour lesquelsilsreven-:

diquent cette autorisation exceptionnelle. Cette déclaration doit
mentionner: le nombre de bouteillcs remplies; la désignation du
contenu; le contenu total calculé en kg.

En méme temps, la ¢ Cibaria » doit étre informée de 1’endroit ot
se trouve la marchandlse, afin qu’un contrdle pulsse étre effectué
sans perte de temps.

La quantité d’huile comestible dont les orgamsatlons “de dnstrn-
bution en gros ou les maisons vendant au détail ont besoin pour
fournir, pendant 2 mois, la marchandise aux anciens prix 4 leurs
magasins de vente (filiales) ou ‘aux consommateurs est également
exemptée de la redevance. Les besoins de ces magasins de vente
doivent étre calculés sur la base de leurs ventes de I'année 1943
(vente pour 12 mois:6). On tiendra compte dans ces calculs de I’huile
en bouteilles, munie du prix imprimé, et de 'huile vendue ouverte sc
trouvant dans les magasins de vente au détail.

11 doit donc étre annoncé.

les besoins de 2 mois 0 000aE0060U000 k'g
dont & déduire:
Thuile en bouteilles, munie du prix
fmprimé sesseccssssses Kg
Thuile vendue ouverte et Phuile en
bouteilles, dans les magasins de vente
cipoldenl S seonos eosss” KB~ deesssssocense kg
.............. kg

guantité pouvant étre déduite pour 2 mois:

Quiconque & l'intention de profiter de cette mesure d’exccption
doit le déclarer A la « Cibaria », par lettre chargée et dans les 5 jours
suivant la publication de ces prescriptions dans la Feuille officielle
suisse du commerce, en indiquant le poids selon le schéma ci-dessus,
ainsi que les magasins de vente au détail intéressés.

Hulies comestibies destinées a ia fabrication de graisses et de margarines:
. Ces huiles doivent étre mentionnées spécialement dans la compta-

bilité, selon leur poids, et doivent aussi étre déclarées spécialement &
la ¢ Cibaria ». Les fabricants sont tenus d’annoncer chaque mois au
Service fédéral du contrdle des prix les quantités d’huilc comestible

b)

qui sont utilisées pour la fabrication de graisse et de margarine. Cctte"

déclaration doit mentionner:

graisses/margarines vendues: teneur en huile total huiie comestibie
marque quantité comestibles utilisées

Les stocks de graisse préts a la vente au 31 janvier 1944 doivent
aussi étre annoncés spontanément au Service fédéral du contrdlc
des prix. =

Ces indications "doivent correspondre aux mélanges déposés
auprés du Service fédéral du contrdle des prix.: En tant que la décla--

ration n’a pas été renouvelée en'1944, les fabricants sont tenus de:
faire connaitre directement au dit service la composition de la marga-:

rine ou des graisses comestibles; en lui soumettant les calculs corres-
pondants.

Sur la base des déclarations mensuelles concernant l’utilisation
des huiles comestibles pour la fabrication de graisses et de margarinc, .
la majson assujettie a la redevance est créditée de 35 fr. par 100 kg
d’huile comestible utilisée. Le solde de 10 fr. par 100 kg est payable
des réception de la note de crédit, conformément au chxffre 2.

Si I'huile comestible, primitivement destinée a et réservée pour
la fabrication de graisse, est revendue pour la consommation dirccte,
la contribution doit étre payée mensucllement et spontanément,
conformément au chiffre 1, lettre a, ci-dessus. =

u

2. Les contributions doivent &tre versées au compte de chéques postaux -

111/5 de ia Banque nationale suisse 2 Berne. Le verso du coupon du bulletin
de versement ou de virement doit étre muni de la mention suivante:

¢au compte de la caisse de compensation des risciues et des prix pour
les graisses et huiles alimentaires, ‘prescriptions n° 594 A /44 du
Service fédéral du contréle des prix. »

Un intérét moratoire de 5%, sera porté en compte.

3. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues 2 I'arrété du Conseil fédéral, du 24 décembre 1941, aggra-
vant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse. Sont également applicables: I’arrété du Conseil/
fédéral, du 12 novembre 1940, concernant la fermeture préventive de
locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploi-
tations, I’'ordonnance n°® 3 du Département fédéral de 1’économie publique,
du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

4. Les présentes prescriptions entrent en v1gueur le 31 janvier 1944. La
¢Cibaria » est chargée de leur exécution.

Toutes contraventions & ces prescriptions doivent étre signalées au

Service fédéral du contrdle des prix pour suites.pénales. 24. 29, 1. 44.

Prescrizlone N.594 A/44 dell'Ufficio federale di controllo del prezzi
concernente la cassa di compensazione dei rischi e del prezzl deg:i oli
e grassi commestiblti
(Del 27 gennzuo 1944)

L’Ufficio federale di controllo de1 prezzi, Vista 1’ordinanza N. 15 dcl
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 29 gennaio 1942, concer-
nente il costo della vita e le misure per proteggere I’approvvigionamento
regolare del mercato (cassa di compensazione dei rischi e dei prezzi degli
oli e grassi commestibili), d’intcsa con 1'Ufficio di guerra per i viveri,

prescrive:

1. Un contributo di fr. 45 per 100 kg, peso netto, dovra essere versato
come segue da tutte le aziende che sono tenute a presentare dei rapporti
alla «Cibaria », ufficio centrale svizzero degli importatori di viveri, sulle
scorte d'oli commestibili al 31 gennaio 1944 (materie. prime e prodotti
semifabbricati invertiti in prodotti finiti).

a) Oii commestibiii destinati ai commercio:

11 contributo ¢ da pagare mensilmente senza che ne sia fatto
richiesta, al prorata delle vendite, al pil tardi entro sei mesi dalla
data della presente prescrizione. E
: In casi speciali, e”quando le scorte Superano il fabbisogno di
oltre sei mesi, I'Ufficio federale di controllo dei prezzi pud prorogarne

il termine di pagamento.
Le scorte d’olio in bottiglie, col prczzo impresso, sono esenti da

questo coutributo. Le aziende che sono tenute a presentare dei rap-

porti e che vogliono usufruire di questa clausola di eccezione debbono,
entro cinque giorni dalla pubblicazione di questa prescrizione nel
Fogiio ufficiale svizzero di commercio, dichiarare alla ¢ Cibaria »,
con lettera raccomandata, le scorte al 31 gennaio 1944 d’olio in
bottiglie cal prezzo impresso. ' Questa dichiarazione scritta dcve
contenere: la quantita delle bottiglie riempite; il contenuto; il totale
del contenuto convertito in chilogrammi.

Nel contempo il luogo di deposito della merce deve essere segna-
lato alla «Cibaria x affinche il controllo necessario possa essere effct-
tuato senza indugio.

Sono esenti da questo contributo le quantita d'olio commestibile
necessarie alle grandi orgamzzamom di vendita e alle difte che ven-
dono al dettaglio’ per approvvigionare i loro negozi (succursali), ou:
i consumatori, per un periodo di due mcsi, ai prezzi in vigore sino ad

oggi. Il fabbisogno di questi negozi va calcolato sulla base delle loro -

vendite ncl 1943 (vendita per 12 mecsi : 6). Le bottiglie d’olio con
prezzo impresso e 1'olio sciolto, giacenti presso i negozi di dettag,lio
e destinati alla vendita, debbono essere presi in considerazione in
questo calcolo.

Devesi dunque indicarc:

Fabbisogno per due mesi . o e S ke
.meno:
merce in bottiglie col :prezzo 1mpresso sesesvosnenses kg
Polio sciolto ed. in bottiglie giacenti
presso i negozi di dettaglio  : = .....e.0e0ee0e KE covees vesssnne kg
............... kg

Quartita per due mesl che pud esscre dedotta
5 ——m=m====
Chi crede poter usufruire d1 questa clausola di eccezmne deve
anche, entro cinque glorm dalla pubbhcazmne di questa prescrizione
nel Foglio ufficiale svizzero di commercio, dichiarare alla “«Cibaria»,
con lettera raccomandata, il peso come da schema qui sopra nonché
i negozi di vendlta che entrano m considcrazione per questa ndu-
zione.

‘b) -0li commestibili destinati. aiia Iabbricazione da grassl e di margarinas

Le quantita rispettive debborfo essere contabilizzate separata-

mente e notificate alla « Cibaria ». " Il fabbricanté & tenuto di dichiarare
mensilmente all’Ufficio. federale di controllo dei prezzi le quantlt&
d’olio utilizzate per la fabbricazione di'grassi e di margarina. Questa
dichiarazione deve contenere: £

Totale olio,_commestiblle
utiiizzatos

Quantita di grassi o..
di margarina vendute:
Marca - Quantita -

Tenore in oliot

~
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** Inoltre le scorte di grassi e di margarina al 31 gennaio 1944,
_pronte per la vendita, debbono essere senz’altro denunciate all'Ufficio
federale di controllo dei prezzi. ) '

1 dati debbono concordare con la composizione dichiarata all’Uffi-
cio federale di controllo dei prezzi. Se questi non fossero stati di
nuovo comunicati nel 1944 all'Ufficio federale di controllo dei prezzi,
il fabbricante & tenuto di indicare direttamente a codesto ufficio,
insieme al relativo calcolo, la composizione attuale dei grassi
commestibili e della margarina.

In base allc dichiarazioni mensili riguardo all'impiego di ol
commestibili per la-fabbricazionc di grassi e di margarina, le dittc
soggette al contributo riccvono-un bonifico di fr. 35 per 100 kg d’olio
commestibile adopcrato. Il saldo di fr. 10 per 100 kg & da pagare
subito a ricczione della nota di credito, secondo la cifra 2.

Sc lolio commestibile,’ riservato e destinato all’origine alla
fabbricazione dei grassi, fosse ugualmente rivenduto per il consumo
diretto, il contributo relativo deve esscre versato senz'altro, e cioé
mensilmente, secondo la cifra 1, lettera a, qui sopra. j

2. I contributi debbono essere versati sul conto-corrente postale II/5
della-Banca nazionale svizzera a Berna. A tergo della cedola della polizza
di versamento o della cedola di girata va annotato quanto segue: i

¢ Per conto della cassa di compensazione dci rischi e- dei prczzi degli

oli e grassi commestibili, prescrizione -N. 594 A /44 dell'Ufficio -federale
di controllo dei prezzi.» -

I pagamenti arretrati saranno gravati d'un interesse di mora del 5%.

3. Chiunque contravviene a questa prescrizione incorre nelle sanzioni
previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente
Pinasprimento delle disposizioni penali-in materia di economia di guerra
e il loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo inoltre al
decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente la chiusura,
a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende,
nonché all'ordinanza N, 3 del Dipartimento federale dell’cconomia pubblica,
del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata. -

4. La presente brescrizione enfra in vigore il 31 gennajo 1944. La
¢ Cibaria », ufficio centrale svizzero degli importatori-di viveri, viene in-
caricata di provvedere alla sua esecuzione. 24, 29. 1. 44.

Weisnngen

der Sektion fiir Milch und Milchprodukte des Eidgendssischen Kriegs-

Ernihrungs-Amtes an das kriegswirtschaftliche Syndikat Schweizerische

Kiiseunion, den Zentralverband schweizerischer Milchprod ten und d

Unterverbiinde, die K#seproduktionsstellen und Kasehandelsbetriebe aller

Stufen {iiber den Zeitpunkt der Uebergabe bzw. Entgegennahme der Ratio-
: nlerungsauswelse im Kisehandel - e

(Vom 29. Januar 1944) -

Gestiltzt. auf die Weisungen des Eidgcnossisclren Kriegs-Ernéhrungs-
Amtes betreffend Neuordnung des Nachbezuges von rationierten Lebens-
mitteln im Handel vom 28. November 1941 und mit Bewilligung des Eidge-
?6ssiscben Kriegs-Ernfhrungs-Amtes werden folgende Bestimmungen er-
assen: 7 i 5 ;

1. Abgabe und Bezug von Kise zwischen Handelsbetrieben: diirfen nur
gegen - vorberige Uebergabe bzw. Entgegennahme .der entsprechenden
Rationierungsausweise (in der Folge mit «Ra» bezeichnet) erfolgen. Die
Ra sind frithestens mit der ‘Abgabe der Bestellung zu iibergeben, spite-
stens jedoch beim Empfang der Mitteilung des Lieferanten ftiber die Ver-
sandbereitschaft, wobei der Lieferant den genauen Wert des versand-
bereiten Ki#ses in Ra zu nennen bat. Die bisher gestatteten Lieferungen
_obne Ra fallen nicbt unter diese Bedingungen.

2. Abgabe und Bezug von Kiise gegen nachtrigliche Bntgegennabme bzw.
Uebergabe' der Ra ist nicht gestattet. - Lieferanten sind verpflichtet,
.die Ra, die tiber den Wert einer Warensendung hinausgehen, dem
Besteller zuriickzugeben oder mit dessen Einwilligung auf ‘die nichste
Lieferung anzurechnen. Ebenso sind bei Nichtausfilhrung einer Bestel-
lung die dafiir eingesandten Ra sofort dem’ Besteller zuriickzugeben.

‘Die kontokorrentméissige Verrccbnung von Ra-Abgabe und Waren-
bezug (saldoméissige Abrechnung ohne direkten Zusammenbang zwischen
den t",‘etltnzelnen Couponsablieferungen und Warenbezilgen) ist jedoch nicbt
gestattet. :

Fir Armeebeziige sind Armeeformulare R10 «Gutschein-Bons bei oder
unmittelbar ‘nach Erhalt der Ware “abzugeben bzw. entgegenzunehmen.

4. Diese’ Weisungen treten am 1, Februar 1944°in Kraft. Sie ersetzen die
Weisungen, iiber den Zeitpunkt der- Uebergabe bzw. Entgegennahme

der Ra im Kisebandel vom 27. August 1942, welcbe damit ibre Gilltigkeit
verlieren. . - . : by j

Widerhandlungen gegen ‘diese Weisungen werden gemiss Bundesrats-
bescliluss vom 24, Dezember 1941 {iber die- Verschirfung der kriegswirt-
schaftlichen Bestimmungen und deren- Anpassung an das Scbweizeriscbe
Strafgesetzbuch bestraft. 24, 29.1,44.
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Instructions :
de la Section du lait et des produits laitiers de POffice fédéral de guerre
pour Palimentation au Syndicat d’économie de guerre «Union suisse du
commerce de fromage», a4 P'Union cenirale des producteurs suisses de lait
et aux fédérations laltidres qui lui sont affiliées, aux centres de production
et entreprises commerciales de fromage 2 tous les échelons, concernant
le moment de la remise ou de la réception des titres de rationnement dans
. le tommerce du fromage .

(Du"29 janvier 1944)

Vu les ‘instructions de I'Office fédéral de guerre pour l'alimentation
du 28 novembre 1941 réglant le réapprovisionnement des maisons de commerce
en denrées alimentaires rationnées et avec Pautorisation de 1'Office fédéral de
guerre pour l'alimentation, les prescriptions suivantes sont édictées:

1. La livraison et l'acquisition de fromage entre entreprises commerciales
ne sont admises que contre remise simultanée ou réception préalable de
titres de rationnement correspondants (désignés ci-aprés TR). Ces TR
seront remis an. plus t8t avec la commande ou au plus-tard & réception
de l'avis du fournisseur signalant que:la marchandise est préte i l'expé-
dition. Le fournisseur indiquera la contre-valeur exacte en TR du fromage
prét A D'expédition. Les livraisons admises & ce jour sans remise de TR
ne sont pas soumises & ces conditions. .

2. La livraison - et l'acquisition de fromage contre remise one¢ réception
postérieure des TR ne sont pas permises. Les fournisseurs sont tenus
de retourner a I'acheteur les:TR dépassant la contre-valeur de I'expédi-

lui soient crédités A valoir sur une prochaine commande. Si la com-
mande ne peut pas &tre exécutée, les TR qui auront déja été remis par
le client lui seront renvoyés immédiatement. Cependant, il est interdit de
reporter des TR sur un compte courant débiteur ou créditeur qui ne serait pas
en rapport direct avec une certaine remise de TR.

8. En ce qui concerne les livraisons & l'armée, les formules R 10 «Gut-
schein-Bon» seront remises simultanément ou sitdt 4 réception de la
marchandise. " g

4. Les présentes instructions entrent en vigueur le 1er février 1944. Elles
remplacent celles du 27 aofit 1942 concernant le moment de la remise ou
de la réception des titres de rationnement dans le commerce du fromage,
qui sont abrogées. * ) . d

Les infractions aux présentes instructions seront punies conformément

3 l'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions

pénales en matitre d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

. 24. 29.1.44.
Istruzioni

della Sezione del latte e dei latticinl delPUfficio federale dl guerra per i
viveri al Sindacato dell’ ia di guerra Unione svizzera del commercio

del formaggio, all’Unione centrale dei produttori svizzeri di latte ed alle

federazioni ad essa affiliate, ai centri di prod ed ai cianti di
formaggio di ognl categoria nenti il mc to della gna, rispet-
tivamente del ritiro dei dc ti di . razic ito  del cio -del
; : formaggio

(Del 29 gennaio 1844)

Viste le- istruzioni dell’Ufficio - federale di guerra per i viveri del
’28 novembre 1941 che regolano il riapprovvigionamento delle ditte com-

guerra per i viveri si emanano le seguenti istruzioni:

1. La fornitura “e l'acquisto di formaggio tra aziende- commerciali sono
permessi soltanto verso consegna, rispettivamente ritiro in precedenza
dei documenti di razionamento corrispondenti (designati qui.appresso:
«doc.raz.»). I «doc.raz.» devono esser consegnati al pil presto al
momento dell’ordinazione, ma al piu tardi a rieezione dell’avviso' del
fornitore che la merce & pronta per la spedizione. Il fornitore dovrd indi-
care il controvalore esatto in «doc.raz.» del formaggio pronto per la
spedizione. Le forniture che sono state ammesse finora senza «doc. raz.»
;non sono sottoposte a queste prescrizioni.

‘2. La fornitura e l'acquisto di formaggio verso consegna, rispettivamente
ritiro posteriore dei «doc.raz.» sono vietati. I fornitori sono tenuti a
ritornare all'acquirente i <doc.raz.» sorpassanti il ‘controvalore della
merce fornita, oppure essi possono, col suo consenso, accreditarli in conto
corrente per una ulteriore fornitura. Nel caso in cui non viene eseguita
Pordinazione, il fornitore deve restityire,-al cliente, immediatamente i
«doc. raz.» ch'esso gli ha rimessi. I1 compnto dei «doc.raz.»> su di un
conto corrente debitore o creditore (che non & in rapporto diretto tra la
rimessa dei <doc.raz.» e il ritiro della merce) & vietato. )

. Per le forniture all'esercito si dovranno -consegnare, rispettivamente
ritirare i moduli R 10 «Gutschein-Bon» contemporaneamente o immediata-
ménte dopo ricezione della meree. 5 .

4. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° febbraio 1944. Esse sosti-
tuiscono le istruzioni del 27 agosto 1942 che regolano il momento della
consegna, rispettivamente del ritiro dei «doc.raz.» nel commercio del
formaggio, le quali sono abrogate. “o

i

;decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente l'inaspri-
.mento delle disposizioni penali in materia di.economia di guerra ed il

“loro adattamento al Codice penale svizzero. 2_4.' '29.1. 44.
e Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
; Rédaction:

Division du commerce du Départemant fédéraldel’écon'omie publique & Berne

SCHULBAUTEN
Erwelterungstéhige Konstruktion mit verlegbaren Zwischenwlinden zur Anpassung
> der elonen an dae BedQrtnle ~ 90-67

DURISOL AQ. tur Lelohtbaustotte, Dietikon, Telephon Nummer ‘9_1 sese

e

| Steuner- _Bilanz-
redhtlidhe prafung
nach M ‘, be der eld 1en und kantonalen Steuervorschriften

"~ und nach Obll?‘ntlonenreoh!
28 Jahre Praxie /[ Erstkiaseige Referenzen

-:Sfeuer-EXDerte Ed. Aeberli - B'ern.

Aarbémergasse a6

. Telephon 23120

Verlangen Sie vom SHAB. Probénummern der <Volkswirtschaft.

Le infrazioni a -queste istruzioni saranno punite conformemente al

tion, 2 moins que ce dernier donne son consentement & ce que ces TR -

merciali con derrate alimentari razionate e d'intesa coll’Ufficio federale dl .
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P || Liste tog hnreanx [ Iéwnamie e guare in I :
Werischriften- || ®@iat en norembeo 1045)
Couponskonirolle i in hcmdhchem Ringbuch sur compte de cheques.postanx III 5600, "Feuille ofﬁclel\e
enispricht den heuilgen 8uisse du commerce, Effmgerstrasse 8, Berne.

k llb e Cette liste peut étre commgnﬂée sous forme de tirage &
O nlr ° uCh part (8 pages) au prix de ffre '—.830 (port. compris).

mit Werischriften-Inventarbléttern und Eavoi contre remboursement ou-contre versement préalabie

Anforderunaen 64-7

0 Ml || '
” . 0 s i B . & : E \ )
libersichtlich und einfach Fr. 25.— : g (w ; S ;
Preisliele <82 und Ansichisendung AT e e :
3 : : . mit dem Ausland reflektleren, dann senden Sie Ihren . “l

Geschiftsfreunden und Bekannten eln

Lebensmlttel'Paket 1 slnd VG[trauenssachen! 1
(spesen-, marken- und zollfrel fir den Empfinger) ab ' i n 16 :
%u‘{andlsugfr“lunhau‘ R?Ismure& {j“roe, s%hor;olnda, Zuverl#ssige,. vorteithafte und dis-

ucker, 8 u.a.m., al M
RlelanverbiliEnes mmuu:: :;:lner ::ﬂeste:rl"x:-gl?' | krete Erteliung von Handeisaus-

liste <H». s ¢ kiinften durch den
Walter Jenny, Liebesgavendienst, Bern ;

- L‘inggaBstr_aBeA 95 { +Telephon (031) 3 73 27 ! - SChwell verband
e 3 143
N | Credltreform

geg;ﬁndet‘ 1888

( : Zu kaufen gesuchir .

~10-20 Tonnen Kolophonium (Harz)

Typ FG und heller - greifbar in der Schweiz
" Offerten an Telephon (055) 28120 728

Elgene Kreishureaux In:
Aarau: Jb. Wehrll, Notar,
Bahnhofstrasse 61, Tel. 23361

-Basel: Dr. Hans Moor, Advokat,
Stelnenvorstadt 26, Tel. 32585 -

Bern: W. Hirsbrunner, &
| inkassobureau (friherBurgdorf),
Waaghauegasse 1, Tel. 3 96 68

Biel: Manfred Romang, Notar,
Nidaugasse 45, Tel, 2703

‘Aargauische Hypothekenbank

Gebr Schhﬁler'

TEL44150 NAFELS

. 1 Chaux-de-Fonds: A.'J. Loewer ]
. Bl‘ugg [ SE——— Avocat, 22, Rue LGopold-Roberi: 3
- - X B Tel. 22105 1 E
Die ordentliche Generalversammlung der Aktioniire findet stalt Samstag | | Chur: Chr. Meull, Inkasso,

den 12.Februar 1944, 16 Uhr, im Hotel Bahnhot in Brugg. Ob. Grabenstrasee 38, Tel.21647

TRAKTANDEN: g wmﬂ"msmzmum Fribourg: Guillaume de Weck,

1.'Vorlage und’ Genébmlgunv der  Jahresrechnung -und des Geschifts- 18, Rue de Romont, Tel. 512

berichtes pro 1943 und Entlasiung des Verwallungsrates. (6. Auflage) -

2. Beschiussfassung ilber die Verwendung des Reingewinns pro 1943, Gendve: Albert Luthi, Agentd'af-

3. Wahlen in den Verwallungsral. A g . falres autorlsé, 8, Rue du Vieux-

4. Wah! der Kontrolistelle fiir das Jabr 1944. i Colidge, Tel. 46267 ‘
5. Verschiedenes : D1e verschiedenenlmSchwei- Giarus; Paul Senn, Inkaesi, : i
Die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz mit dem 3]3ench!dder shen. Hagdel iy Untere Bankstrasse, Tel. 662 '
Kontrolistelie sowie der Geschifisbericht und die Antréige iiber die Verwendung : |

des Reingewinns- liegen zur, Einsicht der Aktionire am Hauptsitz und bei den b',s 3. L. 1?44 e“d“e“e'}e“ Langenthal: Ernst Gerber, Notar,

: : ' diesbeztiglichen Texte sind Geschéaftshaus «Baren»

Zweigniederlassungen auf. ¥
Aktiondre und geselzliche Verireter solcher, welche an der Generalver- | in einer Broschire von 45 | Telephon 60225

sammiung teilzunehmen wiinschen, haben swh spatestens Donnerstag den | Seiten zusammengefasst. Sie ‘| Lausanne: M. Pernet, Agent

10. Februar 1944 in einem Bureau der Bank in Brugg, Baden, Rheinfelden, | ;.. = b ) -d'affaires patenté,

Wohien, Méhlin, Dotlingen-Kiingnuu oder Zurzach unter Angabe der Zahl und P . | Av.J.d. Mercler 2, Tel. 22114

Nummern ihrer Aktien schriftlich oder miindlich anzumelden und sich tiber ihren .| (Porte inbegriffen) bei Vor- : T
Aktienbesilz auszuweisen. Die Anmeidung gibt das Recht auf Bezug einer auf’| einzahlung auf unsere Post- Lugano: . E. Tanner- Gaberell
den Namen lautenden und durch Volimacht ibertragbaren Eintrittskarte, weiche |.scheckrechnung III 5600 er- jlielianch eall
allein zur Teilnahme an der Generalversammlung berechtigt. O R I R U T e Plazza Dante 4, Tel. 22619
Brugg, den 13.Januar 1944 " DER VERWALTUNGSRAT. vermeiden, sind separate Luzern: Franz Renner, Inkasso-
ETsE .| schriftliche  Bestitigungen _bire_au. A Iw
dieser Einzahlungen nicht Neuchétel: Edm. Bourquin,

erwAnsehE Avocat, Terreaux, Tel. 51718

Technisches Unternebmen einer Spezialbranche (Kailtemdusme) N Relnach (Aarg.): Max Suter, No»
sucht baldmédglichst erstklassigen, aelbxmndlgen 5 ] tar, Viehmarktetr. 893, Tel. 61829
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Schatfhausen: Harry Rubli & Co,
-Herrenacker 20, Tei. 5 4 540 97 i

mit fechnischem Verstindnis in leltende Posltlon. 1 : i paefronackera iyl
| | s ) i Solothurn: H. Guelbert, Inkaseo-
Verlangt wird: Erfabrung und Befihigung -zur * Fihrung der ~ s gy el o] 1B ! bureau, Bleletr. 26, Tel: 22180

kaufmiinnischen Abteilung, Buchhaltung, .Kassa,
. .Rechnupgsweseén,  Rekiame,- interne - Organisation i !
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Weinfeiden: P. Thurnheer, Inkaeel
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=7 ad ce ont 6té réunis k Forderungsangeleqenhalten
| *én une ‘brochure de 51 pages. 14 und sachkund«ge Bgsorgung
Elle ‘peut #tre commandée’ ] des Fordemngselnzugos (|n.
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4 ) et (port compr 1 ;
. ; A i‘m"“’ Y b G ] durch dle Geschaﬂsﬂ]hrer
“| | postaux I 5600 -. Afin : e
Gramtplattenbruch R e e — i o)
‘voudra bien ne pas confirmer |

ces commandes 3 part.

Die Konkursmasse der Firma Heg_ll, S:hmlduubor & Cle.,

‘Thusis, verkauft freihdndig die Konzession zur -Ausbeutung -elnes
Granitplattenbruchs auf'Gebiet der Gemeinde Hinterrhein. T IR | ke ! 1] | L
Thus! ;e l Ll IHRENAARERNEESRNS

4 'l(Jebfir die nahern Bedlngungen erteilt das’ Konlulnlm! ’ de la Feullie Verlangen S beim e T
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werden. . ‘Mitteilungen,. Konjunkturberichte iiber. In-.und Aus-
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-kommission, . Richteitze  fiir - die Lohnanpaseun]
u.a. m.) 2
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